INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Parque Fotovoltaico El Caqui”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Valparaiso, 15 de Marzo del 2021

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Solek Chile Services SpA.

Rut Titular

76.411.169-9

Domicilio

Badajoz 45, Las Condes.

Nombre del representante legal

Victor Emilio Opazo Carvallo

Rut representante legal

8.357.119-5

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Badajoz 45, oficina 15-B, Las Condes

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad.

Objetivo general.

Generar energia para ser entregados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion
proyecto.

general  del

El proyecto consiste en la construccion, operacion y cierre de un parque
fotovoltaico mediante el cual se entregaran 9 MWp al SEN a través de una

linea de evacuacion de 12 kV.

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o acciones.

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida util.

30 afios.

Monto de inversion.

USD $10.656.000 (diez millones seiscientos cincuenta y seis mil dolares).

Gestion, acto o faena | Habilitacion de la instalacion de faenas e instalacion de contenedor de
minima, que da cuenta del | oficinas.

inicio de la ejecucion del

proyecto de modo

sistematico y permanente,

para efectos de la caducidad

de la RCA.

Proyecto o actividad se | Si No | El Proyecto no se desarrolla por etapas.

desarrolla por etapas X

Proyecto 0 actividad | Si No | El Proyecto no modifica un proyecto o actividad existente.
modifica un proyecto o

actividad existente X

Proyecto modifica otra(s) | Si No | El Proyecto no modifica otra(s) RCA.

RCA. X

o)
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3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluaciéon de impacto ambiental.
N° Fecha
Nombre del documento: Remitido por: publicacién
documento: .
expediente:
%fgrac“m de Impacto Ambiental N/A Solek Chile Services SpA. 17/04/2020
Resolucion de admisibilidad. 127 Servicio Evaluacion Ambiental, |55 045029
Region de Valparaiso.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de
la DIA dirigido a los organismos de Servicio Evaluacion Ambiental,
la administracion del Estado con 13 Regién de Valparaiso. 22/04/2020
competencia ambiental.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de Servicio Evaluacion Ambiental
la DIA dirigido al Gobierno 119 . , | 22/04/2020
. Region de Valparaiso.
Regional.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de Servicio Evaluacion Ambiental
la DIA dirigido a la Ilustre 120 Reoién de Valparaiso > | 22/04/2020
Municipalidad de Catemu. & P )
C.arta. ' de visacion del texto para 175 Ser\(lrcm Evaluac19n Ambiental, 23/04/2020
difusion. Region de Valparaiso.
Inylta}01on a Reunion  Comité 203 SERPMI del Me’dlo Ambiente, 05/05/2020
Técnico. Regién de Valparaiso.
Oficio de  distribucion  para - . .
municipalidades  y  direcciones | 200315 | Servicio de Evaluacion Ambiental | - 505505
. Direccion Ejecutiva.
regionales SEA.
Acreditacion aviso radial. s/n Servicio Bvaluacion - Ambiental, | -5 05500
Region de Valparaiso.
. g T Servicio Evaluacion Ambiental,
Registro acta de Comité Técnico. s/n - , 12/06/2020
Region de Valparaiso.
Informe consolidado de solicitud de . .y .
. . . Servicio Evaluacion Ambiental,
aclaraciones, rectificaciones  y/o 213 Reoién de Valparaiso 10/06/2020
ampliaciones a la DIA (ICSARA). & p '
Resolucion Exenta. 202099101455 | Servicio de Evaluacion Ambiental |, 7507
Direccion Ejecutiva.
Resolucién Exenta. 202099101491 | Servicio de Evaluacion Ambiental | 7,06 50
Direccion Ejecutiva.
Resoluc.lf)n de extension de la 213 Ser\{1’010 Evaluac19n Ambiental, 30/09/2020
suspension. Region de Valparaiso.
Adenda. s/n Solek Chile Services SpA. 30/10/2020
Solicitud de evaluacion de adenda. 312 Servicio Evaluacion Ambiental, | 02/11/2020
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Region de Valparaiso.

Informe consolidado de solicitud de

aclargc1gnes, rectificaciones y{o 364 Ser\(lrcm Evaluac19n Ambiental, 07/12/2020

ampliaciones complementario Region de Valparaiso.

(ICSARA).

Resolucion de ampliacion de plazo. 266 Serv}F 10 Evaluac19n Ambiental, 07/12/2020
Regién de Valparaiso.

Resolucién Rectifica Representacion 20210510181 Ser\(lrcm Evaluac19n Ambiental, 24/02/2021

Legal. Region de Valparaiso.

Adenda Complementaria. s/n Solek Chile Services SpA. 25/02/2021

Solicitud de evaluacion de adenda. 79 Serv.l,c 10 Evaluac19n Ambiental, 26/02/2021
Region de Valparaiso.

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

Consejo de Monumentos Nacionales.

Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso.
Direccion de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso.
Direccion General de Aguas, Region de Valparaiso.

SEC, Region de Valparaiso.

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso.

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Valparaiso.
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Valparaiso.
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso.

SEREMI de Mineria, Regién de Valparaiso.

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso.
SEREMI de Salud, Region de Valparaiso.

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso.
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso.
SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso.
SERNAGEOMIN, Zona Centro.

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso.
Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso.
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.

Superintendencia de Servicios Sanitarios.

Ilustre Municipalidad de Catemu.

Gobierno Regional, Region de Valparaiso.

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacién-

3.3.1. Con relacion a la DIA:

Fecha publicacion

N° Oficio: Remitido por: .
expediente:
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1048 Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso 13/05/2020
47-EA/2020 Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso 14/05/2020
470 Direccion General de Aguas, Region de Valparaiso 14/05/2020
233 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso 14/05/2020
57 Servicio Nacional Turismo, Regiéon de Valparaiso 14/05/2020
217 SEREMI de Agricultura, Regién de Valparaiso 15/05/2020
761 SERNAGEOMIN, Zona Central 15/05/2020
(D'AC%\I?ZI;]? - SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 18/05/2020
263 SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso 18/05/2020
634 SEREMI de Transportes y Telegomumcacwnes, Region 19/05/2020

de Valparaiso
1965 Consejo de Monumentos Nacionales 19/05/2020
56 SEREMI de Energia, Region de Valparaiso 20/05/2020
571 SEREMI de Salud, Region de Valparaiso 20/05/2020
1138 SEREMI de Vivienda y U’rbamsrno, Region de 26/05/2020

Valparaiso

1341 Gobierno Regional, Regién de Valparaiso 26/05/2020

3.3.2. Con relacion a la Adenda:

Fecha publicacion

Valparaiso

N° Oficio: Remitido por: .
expediente:
102 SEREMI de Energia, Regién de Valparaiso 05/11/2020
139-EA/2020 Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso 16/11/2020
2348 Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso 16/11/2020
430 SEREMI de Agricultura, Regiéon de Valparaiso 16/11/2020
1934 Direccion General de Aguas, Region de Valparaiso 16/11/2020
600 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso 16/11/2020
387 SEREMI de Transportes y Telecromunlcacmnes, Region 17/11/2020

de Valparaiso

1901 SERNAGEOMIN, Zona Central 17/11/2020
3453 SEREMI de Salud, Regiéon de Valparaiso 18/11/2020
(D'AC%\]?S%]; - SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 19/11/2020
457 SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso 23/11/2020
2801 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 23/11/2020
2408 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de 25/11/2020

3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio: Remitido por: Fecha pu!)llcacmn

expediente:

440 SERNAGEOMIN, Zona Central 09/03/2021

106 SEREMI de Agricultura, Regién de Valparaiso 12/03/2021

225 Direccion General de Aguas, Region de Valparaiso 12/03/2021

560 Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso 12/03/2021

332 SEREMI de Salud, Region de Valparaiso 15/03/2021

(D.AC.) ORD. SEIA. N° Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 15/03/2021
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar en el proceso de evaluacion del Proyecto:

N° Oficio Remitido por: Fecha
274 Superintendencia de Servicios Sanitarios 08/05/2020
469 Direccion de Obras Hidraulica, Regién de Valparaiso 11/05/2020
163 SEC, Region de Valparaiso 13/05/2020
48 SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso 14/05/2020
1378 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Valparaiso 22/05/2020

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas.

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial.

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial.

N° Oficio Remitido por: Fecha

2801 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 23/11/2020

En la Adenda, en su Anexo AD7-01, se adjunté el Certificado de la Direccion de Obras Municipales de
Catemu, mediante el cual se certifica que el predio ubicado en La Colonia, Parcela 34, Lote A -1, Rol de
Avaluos 57-5, se encuentra fuera del radio urbano. Al respecto, el Gobierno Regional indic6 lo siguiente:

“En este contexto aplica lo dispuesto en el articulo 2.1.29. de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, que establece que “las redes de distribucion, redes de comunicaciones y de servicios
domiciliarios y en general los trazados de infraestructura se entenderan siempre admitidos y se sujetardan a
las disposiciones que establezcan los organismos competentes”; asi también sefiala que, “las instalaciones o
edificaciones de infraestructura en el drea rural, requeriran las autorizaciones exigidas para las
construcciones de equipamiento conforme al articulo 55° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones,
siempre que no contemplen procesos productivos. En caso contrario se consideraran como industria”.

Por lo anteriormente expuesto, se informa que, en relacion a la normativa vigente, la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico El Caqui” es compatiblemente territorialmente, pues
se desarrolla en area rural no normada por algun instrumento de planificacion territorial, segun consta en

Certificado adjunto en Adenda, identificado en Anexo AD7- 01 como Ord. N°207, de fecha 01 de octubre de
2019, emitido por la Direccion de Obras Municipales de Catemu.”

N° Oficio. Remitido por: Fecha

- I. Municipalidad de Catemu. ---

Fundamento.

Mediante el Ord N° 120, de fecha 22 de abril de 2020, el Servicio de Evaluacion Ambiental, Region de
Valparaiso, solicitdé a la I. Municipalidad de Catemu, pronunciarse sobre la compatibilidad territorial del
proyecto “Planta Fotovoltaica El Caqui”. No obstante, la I. Municipalidad de Catemu no emitio
pronunciamiento al respecto.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha

1341 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 26/05/2020

Al respecto, el Gobierno Regional indicé lo siguiente:
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“Con respecto a este punto, el proyecto seria coherente con lo que dispone la Estrategia Regional de
Desarrollo (ERD) de Valparaiso 2020, en lo que indica el eje estratégico “Preservacion, conservacion y
promocion del medio ambiente y la biodiversidad, haciendo un uso sustentable de los recursos naturales”,
especificamente con el objetivo “Promover el uso de energias renovables no convencionales (ERNC)”,
puesto que se trata de un proyecto que contribuira a aumentar la cantidad de energia proveniente de fuentes
limpias y renovables que quedara a disposicion de la provincia de San Felipe y alrededores.

Por otra parte, si se considera lo dispuesto en la Estrategia Regional de innovacion de la region de
Valparaiso, la cual se encuentra vigente desde el ario 2014, en el cual, uno de sus focos transversales de
desarrollo tiene relacion con Energia, donde se plantea “Se impulsaran las energias renovables no
convencionales, el uso eficiente y ahorro energético, como “palanca” para el desarrollo tecnologico de las
empresas”, por lo tanto, dentro de esta perspectiva, este proyecto seria beneficioso para la region.”

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

N° Oficio. Remitido por: Fecha

- I. Municipalidad de Catemu. -

Fundamento.

Mediante el Ord N° 120, de fecha 22 de abril de 2020, el Servicio de Evaluacion Ambiental, Region de
Valparaiso, solicit6 a la I. Municipalidad de Catemu, pronunciarse sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo comunal del proyecto “Planta Fotovoltaica El Caqui”. No obstante, la I. Municipalidad de Catemu
no emitié pronunciamiento al respecto.

Al respecto, en el capitulo 4 de la DIA el titular indica que seglin los 8 lineamientos establecidos en el Plan de
Desarrollo Comunal de Catemu 2018 — 2022: “Si bien el Proyecto no tiene relacion con los lineamientos
estratégicos del PLADECO, tampoco se contrapone a lo planteado, por lo cual, no existe una
incompatibilidad con ellos”.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico.

- Acta de Sesion N°47/2020, de fecha 11 de mayo de 2020, del Comité Técnico de la Region de
Valparaiso.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO.

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad.

Tabla 4.1 Ubicacioén del proyecto o actividad.

DiVi.Si(fm ' politico- | EJ proyecto se ubicara en la region de Valparaiso, provincia de San Felipe,
administrativa. comuna de Catemu.
Justificacion de la

Heac « Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante
localizacion. simulaciones de produccion con los datos de radiacion de diversas bases
de datos certificadas.

o El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y puntos de
conexion existentes, lo que hace factible desde un punto de vista
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econdmico y técnico el desarrollo del Proyecto y la evacuacion de la
energia eléctrica generada por el mismo.

o Las condiciones topograficas hacen que el sitio sea ideal para el
emplazamiento de los modulos fotovoltaicos y captacion solar debido a
ser un terreno plano con una pendiente baja.

Superficie. El proyecto alcanzara una superficie total de 19,09 ha, correspondiendo 18,32
ha al parque fotovoltaico, 0,62 ha a la linea de evacuacion y 0,156 ha al camino
de acceso.

Las coordenadas del parque fotovoltaico, en coordenadas (UTM 19S WGS 84)
son las siguientes:
Tabla 4.1.1: Coordenadas parque fotovoltaico (UTM 19S WGS 84)
Vértice Este Norte
V01 316.732 6.375.416
V02 317.057 6.375.191
V03 316.923 6.374.941
Vo4 316.771 6.375.045
V05 316.654 6.374.825
V06 316.571 6.374.882
V07 316.539 6.374.825
V08 316.520 6.374.823
V09 316.470 6.374.852
V10 316.607 6.375.160
Vi1 316.500 6.375.235
Vi2 316.507 6.375.246
V13 316.531 6.375.269
Coordenadas UTM  en Vi4 316.576 6.375.294
Datum WGS84. V15 316.606 6.375.315
V16 316.638 6.375.343
V17 316.662 6.375.374
V18 316.685 6.375.393
Fuente: Anexo 1.2 de la Adenda complementaria.
Las coordenadas de la linea de evacuacion, en coordenadas (UTM 19S WGS
84) son las siguientes:
Tabla 4.1.2: Coordenadas linea de evacuacion (UTM 19S WGS 84)
Vértice Este Norte
pO1 316.967 6.375.052
p02 316.981 6.375.044
p03 317.005 6.375.088
p04 317.028 6.375.132
p05 317.052 6.375.176
p06 317.075 6.375.220
p07 317.099 6.375.264
p08 317.122 6.375.309
p09 317.146 6.375.353
pl0 317.170 6.375.397
EFzE 7
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pll 317.193 6.375.441
pl2 317.217 6.375.485
pl3 317.240 6.375.529
pl4 317.264 6.375.573
plS 317.287 6.375.617
pl6 317.311 6.375.661
Po.C 317.481 6.375.950

Fuente: Anexo 1.2 de la Adenda complementaria.

Caminos o vias de acceso.

Al proyecto se accede por la ruta E-623. En el Anexo AD1-02 de la Adenda, se
entrega la caracterizacion de las rutas de transporte a utilizar.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,

localizacion de sus partes,
obras y acciones.

Capitulo 1 de Ia DIA.

Anexo 1.2 de la Adenda complementaria, plano actualizado del Proyecto.

.georrefer'e nelacion © | Anexo 2 de la Adenda complementaria, Archivo Digital KMZ de Proyecto.
informacion
complementaria sobre la

4.2. Partes y obras del Proyecto.

Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto.

del parque fotovoltaico, donde se segregaran los

Nombre: Descripcion: Caracter: Fase:
Instalacion de | se implementaan oficinas, estacionamientos, bafios Temporal. Const.ruccwn
faenas. quimicos, bodegas de almacenamiento de materiales y y crerre.
residuos, zona de acopio de materiales, porteria, etc.
Cierre perimetral. | Consistente en una valla metalica, con una altura | Permanente. | Construccion
estimada de 2,5 m. » operacion’y
o ) ) ) cierre.
Se dejara un espacio entre el cierre perimetral y el
parque fotovoltaico de al menos 5 metros de distancia,
como un area de seguridad o corta fuegos en caso de
incendios forestales. Este espacio estard libre de
vegetacion y se hara mantencidn cuatrimestral.
Bodega  residuos | | a5 caracteristicas constructivas de esta bodega son las | Permanente. | Construccion
peligrosos. siguientes: , operacion y
. . cierre.
o Paredes y puertas metalicas, estructura metalica
interior y cubierta con anticorrosivo.
« Equipos fluorescentes estancos y antichispa.
« Estructura en base a perfiles de acero.
« Planchas de acero en muros y techo.
o Piso radier de hormigon.
Patio de | Sector para el acopio de excedentes de la construccion | Permanente. | Construccion
acumulacion  y , operacion y

8
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segregacion
residuos
peligrosos.

de

no

residuos no peligrosos tales como pallets con su sello,
fierros, pernos en desuso, maderas, plasticos, entre otros.

cierre.

Camino interno.

Caminos de un ancho de 4 metros, al cual le sera
aplicado un supresor de polvo biodegradable durante las
fases de construccion y cierre, cuyo detalle se entrega en
el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria y en la
Tabla 11.7.1 del presente Informe Consolidado de
Evaluacién (ICE).

Se considera un paso sobre nivel en la parte que une la
parcela norte con la parcela del lado sur del Proyecto.
Este consiste en un puente simple, de estructura
metalica, de aproximadamente 15 metros de largo, que
se sustentara sobre fundaciones de concreto/hormigén y
una estructura metalica.

Estos soportes se proyectan alejados por lo menos en 2
m a cada borde de la acequia o canal que separa ambos
predios. En el Anexo AD1-01 de la Adenda se presenta
un plano de detalle actualizado del proyecto junto con un
archivo KMZ que muestran la ubicacion de esta
estructura.

Permanente.

Construccion
, operacion y
cierre.

Modulos
fotovoltaicos.

Los modulos o paneles fotovoltaicos estaran compuestos
por el conjunto de celdas fotovoltaicas, dispuestas en
serie y/o en paralelo a lo largo del médulo.

Se contara con 268 estructuras de soporte, cada una
compuesta por 84 modulos con celdas fotovoltaicas, y
30 piezas que soportaran 56 moddulos, lo que suma un
total de 24.192 modulos fotovoltaicos. El tipo de celda
serd de silicio monocristalino y cada médulo tendra una
potencia de 435 Wp, en corriente directa (DC),
resultando en una potencia instalada de 10,52 MWp,
inyectando 9,0 MW en corriente alterna (AC) al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN).

Permanente.

Operacion.

Estructuras
soporte

de

Los modulos fotovoltaicos se instalaran sobre
estructuras de soporte (perfiles de acero galvanizado),
las cuales serdn moviles y contardn con un sensor de
movimiento del angulo azimut de norte a sur.

La altura maxima de las estructuras sera de 3 m y estaran
hincadas directamente al terreno a una profundidad de 2
metros aproximadamente.

Permanente.

Operacion.

Subestacion
transformadora.

Este equipo corresponde al transformador de potencia,
donde se recibira toda la energia generada en el parque
fotovoltaico y se adecuara al nivel de voltaje requerido
para su inyeccion a la red de distribucion. Es un equipo
integrado que permitird conectar hasta 36 inversores de

Permanente.

Operacion.

Hi0)
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cadena e incluird un transformador optimizado de MT
(Media Tension) sumergido en aceite, un equipo de
conmutacion con aislamiento de gas, todas las
protecciones y conexiones de BT (Baja Tension)
necesarias para conectar el conjunto fotovoltaico y un
conjunto de servicios auxiliares, con alimentacion
auxiliar independiente. Seran dos (2) subestaciones
transformadoras de 5,5 MVA cada una.

Este equipo compacto tiene las dimensiones adecuadas
para su transporte e instalacion dentro de un contenedor
maritimo y esta disefiado para, al menos, 30 afios de
funcionamiento. La fundacion de la subestacion se
realizard sobre losas de hormigén armado prefabricado o
sobre pilares de concreto armado.

Distribucion
interna de baja
tension

Se considera el suministro de energia eléctrica mediante
un transformador MT/BT (Media Tension/Baja
Tension), para los equipos de control electrénico, la
comunicacion de los inversores, el seguimiento y el
sistema de alarma, los sistemas de refrigeracion,
iluminacién y lineas eléctricas de las instalaciones, es
decir, se utilizara para el funcionamiento interno del
parque fotovoltaico en su conjunto

Permanente.

Operacion.

Sistema de puesta
a tierra.

Corresponde a un circuito que conectara las partes
metalicas con el suelo, definiendo asi el potencial
eléctrico de estas con relacion a la superficie de la tierra.
En el caso de falla eléctrica, o fendmenos naturales
como, por ejemplo, caida de rayos, el sistema de puesta
a tierra permitird que la corriente fluya al suelo,
garantizando la seguridad tanto de las personas como del
parque.

Permanente.

Operacion.

Sensor
meteorologico.

Se contara con un sensor meteoroldgico, cuyo objetivo
serd supervisar el rendimiento del parque fotovoltaico.
Los parametros que medira son:

* Irradiacion solar de los modulos.
*  Temperatura de los modulos.

*  Temperatura ambiente.

*  Humedad.

* Velocidad y direccion del viento.

La informacion que sea recopilada sera registrada con el
sistema de vigilancia SCADA (sistema de supervision y
control remoto de la instalacion).

Permanente.

Operacion.

Linea de
evacuacion.

Corresponde a una linea de 1,1 km aproximadamente,
consistente en la instalacion de 17 postes, y que

Permanente.

Operacion.

o)
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empalmara directamente con el poste placa N°423467.

Los postes de la linea de evacuacion seran de hormigon
armado, tendran una altura de 11,5 m y un ancho de 2,14
m en su parte mas ancha, que es donde se sustentan los
conductores.

Contara con una faja de seguridad de 7 metros de ancho.

Modificacion de
canales

Se realizara un cambio de trazado de dos canales de
riego internos ubicados en la Parcela 31, que
corresponde al sector norte del parque fotovoltaico, el
cambio en el trazado de estos canales considera
ubicarlos hacia los bordes de la Parcela 31 sin alterar el
sistema de riego existente. El detalle de la solucion
propuesta se presenta en la Figura 5 de la Adenda
Complementaria, cuyo detalle se entrega en el numeral 6
de dicho documento.

Permanente.

Construccion
, operacion y
cierre.

Puente simple.

Se considera un paso sobre nivel en la parte que une la
parcela norte con la parcela del lado sur del proyecto.
Este contempla un puente metalico proyectado con una
longitud de 5 metros, con una plancha de acero
soportada en dos bloques de hormigon emplazados en
cada extremo del canal existente, alejados
aproximadamente a un (1) metro de dicho canal.

En las Figuras 2 y 4 de la Adenda Complementaria se
observa la ubicacion y dimensiones de dicho puente.

Permanente.

Construccion
y operacion.

Fosa séptica.

Fosa séptica con sistema de infiltracién cuya capacidad
maxima serd 2,0 m’, la cual podrd abastecer los
requerimientos de la mano de obra maxima de 8
trabajadores. (descripcion en el numeral 8 de la Adenda
complementaria)

Permanente.

Operacion.

4.3. Acciones del Proyecto.

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto.

Nombre.

Fase.

Limpieza superficial y remocion de material.

Construccion.

cerco perimetral.

Obras civiles, caminos internos, canaletas e instalacion de

Construccion.

Construccion de paso en altura.

Construccion.

Cambio de trazado de canales de riego.

Construccion.

Montaje de estructuras no eléctricas.

Construccion.

Montaje eléctrico y linea eléctrica.

Construccion.

Hi0)
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Retiro de instalaciones temporales y limpieza. Construccion.
Pruebas de energizacion y puesta en servicio. Operacion.
Generacion de energia. Operacion.
Monitoreo y vigilancia. Operacion.
Corte y desbrozado de hierbas y pastos. Operacion.
Mantenciones. Operacion.
Limpieza de modulos fotovoltaicos. Operacion.
Habilitacion de la instalacion de faenas. Cierre.
Desmantelamiento de la infraestructura utilizada. Cierre.
Descompactacion del terreno. Cierre.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

4.4.1 Fase de Construccion.

Fecha estimada de inicio. | 04 de julio de 2021 (6 meses)

Parte, obra o accién que | Habilitacion instalacion de faenas e instalacion de contenedor de oficinas.
establece el inicio.

Fecha estimada de | 30 de diciembre de 2021
término.

Parte, obra o accion que | Cableado y conexion al SEN.
establece el término.

4.4.2 Fase de Operacion.

Fecha estimada de inicio. | 03 de enero de 2022 (29 afios y 1 mes).

Parte, obra o accién que | Pruebas de energizacion.
establece el inicio.

Fecha estimada de | 31 de enero de 2051
término.

Parte, obra o accién que | Desconexion del SEN.
establece el término.

4.4.3 Fase de Cierre.

Fecha estimada de inicio. | 01de febrero de 2051 (duracion de 5 meses)

Parte, obra o accion que | Desconexion del Proyecto al sistema de distribucion.
establece el inicio.

Fecha  estimada  de | 30 de julio de 2051
término.

Parte, obra o accién que | Desmontaje de instalacion de faenas.
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establece el término.

4.5. Mano de obra.

Tabla 4.5 Mano de obra.
Fases. Nimero maximo de personas.
Construccion. 40
Operacion. 8
Cierre. 40
Total. 88

4.6. Fase de construccion.
4.6.1. Partes, obras y acciones fase de construccion.

4.6.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras.

Nombre.

Instalacion de faenas.

Cierre perimetral.

Bodega residuos peligrosos.

Patio de acumulacion y segregacion de residuos no peligrosos.

Camino interno.

Modificacion de canales

Puente simple.

4.6.1.2. Acciones.

Tabla 4.6.1.2 Acciones.

Nombre. Descripcion.

Habilitacion de instalacion de | Esta actividad considera el montaje de containers y su habilitacién con
faenas. muebles, estanterias y otros requeridos para el apoyo administrativo de la
construccion. Adicionalmente, se habilitaran bafios quimicos, bodegas,
porteria, zonas de estacionamiento y descarga de materiales y sectores para
el acopio temporal de residuos.

Limpieza superficial Y | Esta actividad consiste en una limpieza superficial del terreno y la

remocion de material. remocion de material presente, en parte del terreno. Esta actividad estara
asociada a los caminos internos, instalacion de faenas y subestaciones
transformadoras.

13
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Obras civiles,

de cerco perimetral

caminos
internos, canaletas e instalacion

Las obras civiles corresponden a la instalacion del cerco, habilitacion del
camino, fundaciones de hormigén de subestaciones y ejecucion de las
canalizaciones eléctricas requeridas por el Proyecto.

Para la habilitacion de caminos internos se considera escarpar el terreno y
compactar. Dado que estos caminos se mantendran operativos para todas
las fases del Proyecto, previo a la fase de operacion se considera aplicar
ripio y compactar.

Para la instalacion del cerco perimetral los pilares se atornillaran
directamente al suelo y se extendera la malla metalica, ajustandola
manualmente a los pilares.

Dado que el terreno de emplazamiento se encuentra dividido por un canal
de riego, se requiere realizar obras para atravesar dicho canal con las
conexiones eléctricas del parque, en dos puntos. Para lo anterior, el Titular
contempla realizar un paso en altura mediante postaciones, sin intervenir el
canal. En el Anexo 1.2. Plano de la Adenda Complementaria se muestra la
ubicacion del puente que cruzara el canal de riego.

Montaje de estructuras.

Esta actividad contempla el montaje de todas las estructuras no eléctricas
del Proyecto, correspondiente a las siguientes:

» Estructuras de soporte o pilotes.

*  Seguidores solares.

* Montaje de subestaciones inversoras.

* Montaje de estructuras de subestaciones transformadoras.
* Montaje de modulos fotovoltaicos.

* Montaje de postaciones de linea de evacuacion.

Una vez instalados los equipos, se procedera al montaje electromecénico y
a la ejecucion de otras obras civiles menores. Ademas, se procedera al
cableado, conexionado y pruebas de las instalaciones, incluyendo tanto
equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccion, supervision,
medida, telecomunicaciones, entre otros.

Montaje de estructuras no
eléctricas.
Retiro de instalaciones

temporales y limpieza.

Para esta actividad se retiraran las instalaciones temporales como
containers y otros, utilizados para esta fase. Lo anterior se realizarda de
manera manual y cuando corresponda, mediante el uso de una gria pluma.
Adicionalmente, se realizara una limpieza general del terreno.

4.6.2. Suministros basicos.

Tabla 4.6.2 Suministros basicos.

Nombre.

Descripcion.

Energia Eléctrica.

Sera proporcionada por medio de grupos electrogenos, uno de 5 kVA movil
y otro de 10 kV A ubicado en la zona de instalacion de faenas.

o)
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Agua industrial.

Se requerird de agua industrial para la humectacion de los frentes de
trabajo, la que sera almacenada en un estanque de 10 m®, se estima un
requerimiento de un (1) m¥/dia. Se aclara que no se considera el lavado de
ruedas, tolvas o de los camiones dentro de la obra.

Agua potable.

El agua potable se proveerda mediante bidones de 20 litros, sellados,
etiquetados y embotellados por una empresa proveedora autorizada.

Servicios higiénicos.

Se contard con bafios quimicos para los trabajadores, los que seran
contratados a una empresa externa autorizada.

Transporte.

1. Trabajadores.

El transporte de trabajadores se realizara diariamente desde la ciudad mas
cercana, actividad que estara a cargo de una empresa debidamente
acreditada. Solo se utilizardn servicios de transportes locales que cuenten
con los permisos de la autoridad.

1. Materiales.

El transporte de los materiales, tales como, hormigoén, fierro, cables y
aridos se realizara desde los lugares de venta o almacenamiento hasta la
obra, y estara a cargo del proveedor del material mas cercano a ésta. En la
Tabla 1-5, numeral 11 de la Adenda se entregan las caracteristicas
relacionadas con el transito de los vehiculos a utilizar durante la fase de
construccion, que incluye tipo de vehiculo, frecuencia de transito, distancia
a recorrer, rutas preferentes, velocidad promedio y horarios de circulacion.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre. Descripcion.

Especies vegetales. Vegetacion extraida en una superficie de 0,56 hectareas.

Uso para la instalacion de las obras y para la operacion del parque fotovoltaico de
18,32 hectareas de recurso natural suelo, en este caso suelo clase de uso III (4,07
Suelo. ha) y clase de uso IV (14,26 ha). Los antecedentes del estudio de agrologico se
adjuntan en el Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria y el layout del proyecto se
presenta en el Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

4.6.4. Emisiones y efluentes.

4.6.4.1. Emisiones a la atmodsfera.

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera.

Nombre. Descripcion.

fino respirable (MP5s).

Material  particulado | Emisiones de 0,166 t/fase de MP» s producto del movimiento de material.
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Material  particulado | Emisiones 0,287 t/fase de MP producto del movimiento de material.
respirable (MP ).

Material  particulado | Emisiones de 0,700 t/fase de MPS producto del movimiento de material.
sedimentable (MPS).

Emisiones de 0,476 t/fase producto de la combustion propia de los motores de
maquinarias y camiones empleados mas el funcionamiento de los grupos
electrogenos.

Monoxido de carbono
(CO)

Emisiones de 1,644 t/fase producto de la combustion propia de los motores de
maquinarias y camiones empleados mas el funcionamiento de los grupos
electrogenos.

Oxidos de nitrogeno

(NOx)

Emisiones de 0,023 t/fase producto de la combustion propia de los motores de
maquinarias y camiones empleados mas el funcionamiento de los grupos
electrogenos.

Didxido de Azufre
(Sox).

Emisiones de 0,194 t/fase producto de la combustion propia de los motores de
maquinarias y camiones empleados mas el funcionamiento de los grupos
electrogenos.

Otros:  hidrocarburos
(HC)y COVs

En el Anexo AD4-01 de la Adenda se entrega el inventario de Emisiones y Modelacion de Dispersion de
Contaminantes Atmosféricos, el proyecto considera un modelo meteorolégico WRF que sera utilizado como
informacion base de entrada al modelo de dispersion CALPUFF. El resumen de las emisiones se entrega en la
Tabla 4-31 de dicho documento.

En lo que respecta al analisis del aporte del proyecto a la concentraciones de MP 1o y MP,s y su comparacion
con los umbrales establecidos en la norma primaria para MP o establecida por el Decreto Supremo N°20/2013
del Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma de Calidad Primaria para Material Particulado
Respirable MPjo, en Especial de los Valores que Definen Situaciones de Emergencia, y para MP, s Decreto
Supremo N°12/2011 del Ministerio del Medio Ambiente mediante el cual se Establece Norma Primaria de
Calidad Ambiental para Material Particulado Fino Respirable MP,s; tanto para la concentracion anual y
diaria, el analisis se presenta en la Tabla 5-38 del Anexo AD4-01, considerando la informacién de linea base
observada en las estaciones monitoras en el area del Proyecto; en dicho analisis se concluye que los aportes
del proyecto, en la fase de construccion, no superaran el 4% de la norma primaria de concentracion media de
24 horas y concentraciéon media anual de MP,s. Respecto a la norma primaria de MP,o, los aportes del
proyecto, en su fase de construccion, no superaran el 2% de la norma de concentracion media de 24 horas
MPo y presenta valores promedio menores al 0,6 % de la norma para concentracion media anual. Cabe
sefialar que los aportes descritos en el parrafo anterior estaran acotados a los 6 meses que durara esta fase.

Para esta fase se contempla implementar las siguientes medidas de control:
* Los camiones contaran con las mantenciones y con su revision técnica al dia.
* Se prohibira la circulacion de cualquier vehiculo que arroje humo visible a través del tubo de escape.
* Sodlo se utilizara maquinaria en buen estado, la que tendra sus mantenciones correspondientes al dia.

e Los vehiculos utilizados en el transporte de material propenso a generar emision de material particulado
y aquel que pudiera significar derrames en el camino, circularan cubriendo totalmente los materiales con
lonas u otro sistema similar.

e Al inicio de la fase de construccidon se aplicara un supresor de polvo biodegradable o similar en los
caminos no pavimentados interiores, en la Tabla 11.7.1 del presente ICE se detalla esta actividad.
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El aporte de las emisiones del proyecto y su relacion con el D.S. N°107/2018 del Ministerio del Medio
Ambiente, mediante el cual se declara Zona saturada por Material Particulado MP;o como concentracion
anual, y latente por MPy como concentracion diaria, a la provincia de Quillota y a las comunas de Catemu,
Panquehue y Llay-Llay de la provincia de San Felipe de Aconcagua, para el escenario 1: fase de construccion
de 6 meses y fase de operacion de 6 meses, y escenario 2: fase de operacion, en las Tablas 5- 29 y 5-34 se
presenta los Resultados de modelo de dispersion de MP;y del Anexo AD4-01 de la Adenda, en donde se
puede observar que el aporte en la concentracion anual y diaria, no superaria el 2% en relacion a las normas
primarias de calidad de aire vigente.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas.

Nombre. Descripcion.

Se generaran aguas servidas que seran manejadas mediante el uso de bafios

Aguas servidas. S
quimicos.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido y vibracion

Tabla 4.6.4.3 Ruido y vibracion.

Nombre. Descripcion.

Fuentes fijas:

Se generaran emisiones de ruido por el uso de equipos y maquinaria en los distintos
frentes de trabajo, el estudio de ruido se entrega en el Anexo 4.2 de la Adenda
Complementaria. En la Figura 6-1 de dicho anexo se muestra la ubicacion de los
receptores sensibles analizados.

Para el estudio de ruido se consideraron 3 escenarios por separado, dado que aquellas
actividades seran realizadas de forma separada, estan se indican en la siguiente tabla
con las siguientes siglas:

¢ F1: Movimiento de tierra.
¢ F2: Nivelacion del terreno.
* F3: Montaje de estructuras.

Ruido. Tabla 4.6.4.3.1: Resumen cumplimiento de Norma Fuentes fijas (horario diurno).
Punto de ID de Distancia Linm NPC max | Cumple
medicion | Receptor (m) secuencial permitido | norma

F1/F2/F3 (dBA) Si/No
(dBA)
1 R1 150 46/49/53 48 No
R2 88 54/57/61 48 No
2 R3a 112 51/54/58 48 No
R3b 76 54/57/61
R3c 46 59/62/66
R3d 108 53/56/60
4 R4 143 47/50/54 48 No
4 R5 116 49/52/56 48 No
4 R6A 74 53/56/60 48 No
& 17
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R6B 102 48/51/57
4 R7 229 40/43/47 48 Si
5 R8 438 39/42/46 48 Si
5 R9 441 39/42/46 48 Si
6 R10 845 32/35/39 46 Si

Fuente: Tabla 6-16 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Para aquellos puntos en que no se da cumplimiento con los limites establecidos se
instalaran medidas de control sonoro con lo cual los niveles de ruido serian los que se
detallan en la siguiente tabla.

Tabla 4.6.4.3.2: Resumen cumplimiento de Norma Fuentes fijas (horario diurno) con
las medidas propuestas.

Punto de ID de Distancia Linm NPC max | Cumple
medicion | Receptor (m) secuencial permitido | norma
F1/F2/F3 (dBA) Si/No
(dBA)
1 R1 150 38/41/45 48 Si
R2 88 40/43/47 48 Si
2 R3a 112 39/42/46 48 Si
R3b 76 40/43/47
R3c 46 41/44/48
R3d 108 40/43/47
4 R4 143 34/37/41 48 Si
4 R5 116 36/39/43 48 Si
4 R6A 74 41/44/48 48 Si
R6B 102 38/42/46
4 R7 229 40/43/47 48 Si
5 R8 438 39/42/46 48 Si
5 R9 441 39/42/46 48 Si
6 R10 845 32/35/39 46 Si

Fuente: Tabla 6-16 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.
Las medidas generales de control a implementar seran las siguientes:
o Capacitacion al personal en relacion con reduccion de emisiones de ruidos obra.

e Se prohibira que los camiones se estacionen o detengan, dentro o fuera de la obra,
con el motor encendido.

o Los equipos de la obra estaran en buen estado de mantenimiento, y no se ubicaran
en sectores cercanos a viviendas.

Las medidas especificas para los receptores en los que se sobrepasa el limite permitido
por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, seran los siguientes:

» Pantallas acusticas, cuyo detalle y ubicacion se entrega en el Anexo 4.2, Estudio de
Ruido y Vibraciones, de la Adenda Complementaria. Para cada receptor se detalla
de forma separada las caracteristicas de la barrera que se instalara.

« Evitar el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la instalacion de
cualquier fuente ruidosa proxima a deslinde del proyecto que enfrenten a receptores
R1 aRe6.
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o Correcta utilizacion de los equipos que tengan por defecto sistemas de control de
ruido, como por ejemplo no abrir compuertas de maquinaria que tenga cabina de
insonorizacion.

o Limitar el nimero y duracion del equipo que estd ocioso en el sitio; especialmente
el generado por el motor de los camiones tolva y maquinas de hormigonado durante
el periodo de espera; y el uso de herramientas manuales movidas por aire
comprimido.

o Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccion tendran los sistemas de
escape y silenciadores que hayan sido recomendados por el fabricante y tendran sus
mantenciones al dia.

» Configurar la faena de construccion de una manera que mantenga el equipamiento
y las actividades ruidosas o equipos ociosos tan lejos como sea posible de los
receptores ubicados en el entorno del predio, en particular los receptores R1 al R6.

Ademas, como parte de la forma de control y seguimiento del Compromiso ambiental
voluntario de implementacion de barreras acusticas descrito en el numeral 11.1.6 del
ICE, en la Adenda Complementaria, el Titular plantea la realizacion de un monitoreo
mensual de ruido en los receptores mas cercanos a la obra, durante el tiempo que
demore la actividad de montaje de estructura, es decir, los primeros 3 meses de la fase
de construccion.

Fuentes moviles:

En lo que dice relacion con la generacion de ruido por fuentes moviles, el analisis se
realiz6 utilizando como norma de referencia la norma de la Confederacion Suiza
814.41.

Tabla 4.6.4.3.3: Resumen cumplimiento de norma de referencia para fuentes moviles.

ID de Linm (dBA) Limite norma Cumple
Receptor Suiza (dBA) norma
Si/No

R1 18 65 Si
R2 19 65 Si
R3 26 65 Si
R4 45 65 Si
R5 46 65 Si
R6 39 70 Si
R7 46 65 Si
R8 40 65 Si
R9 34 65 Si
R10 41 65 Si

Fuente: Tabla 7-24 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Vibracion.

Normativa de referencia utilizada es la norma alemana DIN 4150 “Structural Vibration
in Buildings. Effects of Vibrations on Structures” (Efectos de la vibracion en
estructuras cuyo valor limite de vibracion) cuyo limite corresponde a PPV=3 mm/s
segun los valores estimadas para el proyecto y que se detallan en la siguiente tabla, el
proyecto estaria por debajo de este limite en todos los receptores analizados.

Tabla 4.6.4.3.4: Resumen vibraciones del Proyecto, fase de construccion.
| Receptor | Aporte Proyecto PPV | Limite norma de |
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total en PS1 (mm/s) referencia (DIN
4150)
R1 0,604935512
R2 1,481228131
R3 2,358684279
R4 0,37472437
R5 0,709593639 3,0 mm/s
R6 1,734835048
R7 0,243390618
RS 0,077475233
R9 0,087028814
R10 0,028026171
Fuente: Tablas del numeral 6.6.2.1 del Anexo 4.2 de la Adenda complementaria.

4.6.5. Residuos.

4.6.5.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos.

Nombre. Descripcion.

i.  Envoltorios de comida: se generaran del orden de 400 kg/mes.

Residuos solidos ii.  Papeles: se generaran del orden de 200 kg/mes
domésticos y

. Todos estos residuos seran depositados en contenedor con tapa para posterior
asimilables.

trasvasije a una batea de mayor volumen, para su traslado a relleno sanitario dos
veces por semana.

i.  Maderas y pallets: se generaran del orden de 150 kg/mes.
ii.  Fierros y metales: se generaran del orden de 250 kg/mes.
iii.  Plasticos: se generaran del orden de 150 kg/mes.

iv.  Restos de embalaje: se generaran del orden de 70 kg/mes.
Ind}l striales s6lidos no v.  Moddulos fotovoltaicos dafiados: se generardn del orden de 80 kg/mes.
peligrosos.

Todos estos residuos seran almacenados en tolvas o directamente sobre el suelo, en
un sector delimitado y sefializado en el patio de residuos de la instalacion de faenas,

para su traslado a un lugar autorizado una vez al mes.

En la Tabla 1-24 de la adenda se entrega el detalle que incluye manejo, disposicion
y frecuencia de retiro.

4.6.5.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Envase vacio de WD-40 en

Se generaran del orden de 20 kg/mes.
aerosol.
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Envases vacios de espuma de
poliuretano en aerosol.

Se generaran del orden de 15 kg/mes.

Tarros de pintura vacios.

Se generaran del orden de 10 kg/mes.

Brochas usadas.

Se generaran del orden de 10 kg/mes.

Envases vacios de diluyentes.

Se generaran del orden de 8 kg/mes.

Lubricantes usados.

Se generaran del orden de 15 kg/mes.

Toéner de impresora.

Se generaran del orden de 2 kg/mes.

Pilas/baterias.

Se generaran del orden de 2 kg/mes.

EPP contaminados.

Se generaran del orden de 10 kg/mes.

Trapos contaminados.

Se generaran del orden de 8 kg/mes.

Todos los residuos peligrosos seran acopiados en el sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
para su traslado a lugar autorizado una vez cada 6 meses.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre.

Descripcion.

Dentro de los insumos listados, se encuentran algunos con caracteristicas de
peligrosidad, los que corresponden principalmente a: aditivos de la construccion,
impermeabilizantes, membranas y pinturas. En la tabla a continuacion se presenta
un listado con dichos insumos y clasificacion de acuerdo con la Norma Chilena
Oficial NCh 382 Of. 2013.

Tabla 4.6.5.3.1: Insumos con caracteristicas de peligrosidad, fase de construccion.
Tipo de sustancia Clasificacion NCh 382 Of. 2013

Productos quimicos

Impermeabilizante Clase 3. Liquido inflamable
Combustible liquido Clase 3. Liquido inflamable
Diluyente Clase 3. Liquido inflamable
Pintura liquida Clase 3. Liquido inflamable

Puente adherente

Clase 8. Corrosivo

Adhesivos varios

Clase 3. Liquido inflamable

Desmoldante

Clase 3. Liquido inflamable

Espuma poliuretano

Clase 3. Liquido inflamable

Aceites lubricantes

Clase 9. Sustancias varias

Fuente: Tabla 10-5 del capitulo 1 de la DIA.

4.7. Fase de operacion.

4.7.1. Partes obras y acciones.

o)
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4.7.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre.

Cierre perimetral.

Bodega residuos peligrosos.

Patio de acumulacion y segregacion de residuos no peligrosos.

Camino interno,

Moddulos fotovoltaicos.

Estructuras de soporte.

Inversores.

Subestacion transformadora.

Sala de servicios auxiliares.

Linea de evacuacion.

Puente simple.

Fosa séptica.

4.7.1.2. Acciones.

Tabla 4.7.1.2 Acciones.

Nombre.

Descripcion.

Pruebas de
energizacion y puesta
en servicio.

Consiste en la revision y comprobacion del correcto funcionamiento de todos los
dispositivos eléctricos. Los equipos que seran revisados corresponden a:

o Estaciones de
distribucion.

inversores, centros de transformacién, interruptores y

« Sistema de conexiones eléctricas interna.
o Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos (SCADA).

o Estan previstas pruebas funcionales en diferentes condiciones de operacion
realizada para cada equipo.

Generacion de energia.

La energia eléctrica sera generada a partir de la captura y transformacion directa de
la energia solar por medio de los médulos fotovoltaicos, siendo posteriormente
agrupada y transferida a los inversores (de corriente continua a corriente alterna),
para luego ser trasladada a los transformadores (adapta las condiciones de
intensidad y tension de la corriente). Finalmente, esta energia agrupada sera
inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Monitoreo y
vigilancia.

El monitoreo y vigilancia de la planta se realizara remotamente desde la central de
control, la que se ubicara en las oficinas centrales de la empresa.

Hi0)
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Corte y desbrozado de

El corte y desbrozado de hierbas y pastos se efectuara, de ser necesario, con una

hierbas y pastos. frecuencia cuatrimestral y considerando que sera realizada por 3 trabajadores,
tendra una duracion de 3 dias.
Mantenciones. Se considera el reapriete de conexiones, refuerzos de pintura, entre otros. Ademas,

de reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus fases de
produccién, conversidn, transformacion y conduccion, tales como:

« Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

« Reseteo de equipos de control de motores.

« Reseteo de inversores.

« Sustitucion de tarjetas electronicas de comunicacion o control.
o Sustitucion de modulos fotovoltaicos.

« Apriete de cables y conectores.

Limpieza de modulos
fotovoltaicos.

El procedimiento consiste en realizar una limpieza mediante un tractor hidraulico
que puede almacenar hasta 1.000 litros de agua desmineralizada y que contara con
un cepillo de limpieza movil. Este procedimiento sera realizado de manera
trimestral y/o dependiendo de las condiciones climaticas o de algin cambio en la
productividad del parque fotovoltaico. En el Anexo 1-03 de la DIA se entrega el
detalle del sistema de limpieza y recambio de modulos.

4.7.2. Suministros basicos.

Tabla 4.7.2 Suministros basicos.

Nombre.

Descripcion.

Energia Eléctrica.

La energia necesaria para la operacion del parque fotovoltaico sera suministrada
directamente desde la red de distribuciéon a la que se conectard e inyectara la
energia.

Agua industrial.

Considerando cuatro (4) limpiezas al afio y un requerimiento de 16 m® por
mantenimiento.

Agua potable.

El agua para los trabajadores sera suministrada por un proveedor autorizado a través
de bidones sellados de 20 litros.

Aguas servidas.

Seran tratadas mediante una fosa séptica con sistema de infiltracion.

Transporte.

El transporte de trabajadores se realizara utilizando vehiculos livianos del tipo
camionetas y para el transporte de residuos se utilizaran 4 camiones al afo. En la
Tabla 1-6, numeral 11 de la Adenda se entregan las caracteristicas relacionadas con
el transito de los vehiculos a utilizar durante la fase de construccion, que incluye
tipo de vehiculo, frecuencia de transito, distancia a recorrer, rutas preferentes,
velocidad promedio y horarios de circulacion.

4.7.3. Productos generados.

Tabla 4.7.3 Productos generados.

Hi0)
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Nombre.

Descripcion.

Energia eléctrica.

El Proyecto tendrd una potencia instalada de 10,52 MWp, que le permitird inyectar
9 MW AC al SEN.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre.

Descripcion.

Suelo.

El presente Proyecto no extraerd ni explotard ningun tipo de recurso natural
renovable durante esta fase.

4.7.5. Emisiones y efluentes.

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera.

Nombre.

Descripcion.

MPas.

Las emisiones de 0,005 t/afio que se generaran durante esta fase corresponden
principalmente a material particulado producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas.

MP.

Las emisiones de 0,032 t/afio que se generaran durante esta fase corresponden
principalmente a material particulado producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas.

MPS.

Las emisiones de 0,122 t/afio que se generaran durante esta fase corresponden
principalmente a material particulado producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas.

CO

Las emisiones de 0,004 t/afio que se generaran durante esta fase corresponden
principalmente a gases de combustion producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas, y al
eventual uso de un grupo electrégeno.

NOx

Las emisiones de 0,021 t/afio que se generaran durante esta fase corresponden
principalmente a gases de combustion producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas, y al
eventual uso de un grupo electrégeno.

Cov

Las emisiones de 0,001 t/afio que se generaran durante esta fase corresponden
principalmente a gases de combustion producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas, y al
eventual uso de un grupo electrégeno.

Campos
electromagnéticos.

En cuanto a las emisiones de campos electromagnéticos los resultados que arrojan
que la magnitud maxima de campo eléctrico existente a un (1) metro de altura
sobre el suelo en torno a la linea operando en 12 kV es 140 [Volt/m] y en el borde
del area de influencia es 110 [V/m]; estos valores son muy inferiores al limite de
5.000 [V/m] considerado como norma de referencia la publicada por la ICNIRP,
organismo no gubernamental reconocido por la Organizacion Mundial de la Salud
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como referente en el tema de seguridad para las personas. En el Anexo 2-04 del
Capitulo 1 de la DIA se entrega el estudio completo.

En el Anexo AD4-01 de la Adenda se entrega el inventario de Emisiones y Modelacion de Dispersion de
Contaminantes Atmosféricos. El resumen de las emisiones para la fase de operacion se entrega en la Tabla 4-
39 de dicho documento.

En lo que respecta al analisis del aportes del proyecto a la concentraciones de MP;o y MP, sy su comparacion
con los umbrales establecidos en la Norma Primaria de Calidad Ambiental para Material Particulado
Respirable MPjo, Decreto Supremo N°20/2013 del Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma de
Calidad Primaria para Material Particulado Respirable MPjy, en Especial de los Valores que Definen
Situaciones de Emergencia, y para Material Fino Respirable MP,s Decreto Supremo N°12/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente mediante el cual se Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental para
Material Particulado Fino Respirable MP,s; tanto para la concentracion anual y diaria, dicho anélisis
presentado en la Tabla 5-38 del Anexo AD4-01; las emisiones generadas en esta fase dan cumplimiento con
estas normas.

En la Tabla 5-33 — Resultados de modelo de dispersion de MP, 5. Escenario 2 y en la Tabla 5 34 — Resultados
de modelo de dispersion de MPo. Escenario 2, se muestra que los aportes del proyecto a las concentraciones
de MP,s5y MPjy en los receptores de medio humano cercanos al proyecto durante el afio 2, el cual es
representativo de la fase de operacion, éstos no superaran el 0,5% de las normas primarias de MP,sy MPig
tanto para los valores medias de 24 horas como para las medias anuales.

El aporte de las emisiones del proyecto y su relacion con el D.S. N°107/2018 del Ministerio del Medio
Ambiente, mediante el cual se declara Zona saturada por Material Particulado MP;y como concentracion
anual, y latente por MP;o como concentracion diaria, a la provincia de Quillota y a las comunas de Catemu,
Panquehue y Llay-Llay de la provincia de San Felipe de Aconcagua, para el escenario 1: fase de construccion
de 6 meses y fase de operacion de 6 meses, y escenario 2: fase de operacion, en las Tablas 5- 29 y 5-34 se
presenta los Resultados de modelo de dispersion de MPjy del Anexo AD4-01 de la Adenda, en donde se
puede observar que el aporte en la concentracion anual y diaria, no superaria el 2% en relacion a las normas
primarias de calidad de aire vigente.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas.

Nombre. Descripcion.

Aguas servidas. Seran manejadas mediante fosa séptica.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido.

Nombre. Descripcion.

Fuentes fijas:

En el Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria se entrega el Estudio Actualizado de
Ruido y Vibraciones, que en el numeral 7 aborda la emision de ruido para la fase de
Ruido. operacion partiendo con indicar los niveles de emision de Potencia Acustica (Lw)
considerados para los equipos que seran utilizados, tal como se detalla en la Tabla 8-1 de
ese documento, para los 2 transformadores, 36 inversores y 2 generadores de respaldo.

Tal como se indica las actividades de operacion del Proyecto se ejecutaran en horario
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continuo, por lo que la evaluacion de estas actividades se realiza con respecto al horario
nocturno, en el cual el limite permisible es mas restrictivo.

Segun los datos presentados para cada receptor en las Tablas 8-2 a la 8-11 del Anexo 4-2
el nivel de inmision total se resume en la siguiente tabla.

Tabla 4.7.5.3.1: Resumen emisiones de ruido, fase de operacion.

Receptor | Nivel de inmision Nivel NPC Maximo
total Ls (dBA) permitido, D.S. 38/2011 del
MMA
R1 38 43
R2 45 45
R3 44 51
R4 35 44
R5 42 44
R6 46 44
R7 33 44
R8 31 44
R9 30 44
R10 23 44

Fuente: Elaboracion propia a partir del numeral 7.1.1.1 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Para los mismo receptores y asociado a cada tabla antes indicadas, el titular realiza el
analisis del cumplimiento de los niveles maximos permitidos por el DS 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, entregando nuevos valores del nivel medido en el
receptor, lo que se resumen en la siguiente tabla.

Tabla 4.7.5.3.2: Resumen emisiones de ruido, fase de operacion.

Receptor Nivel LBR Nivel NPC Maximo
Medido en el permitido, DS 38/2011 del
receptor (dBA) MMA
R1 33 43
R2 35 45
R3 41 51
R4 34 44
RS 34 44
R6 34 44
R7 34 44
R8 34 44
R9 34 44
R10 34 44

Fuente: Elaboracion propia a partir del numeral 7.1.1.1 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Por otra parte, en el Anexo 3.3 de la Adenda Complementaria, se entrega la ficha resumen
actualizada del proyecto, en la Tabla 3.2 de la pagina 18 de dicho anexo, respecto a las
emisiones de ruido en la fase de operacion, se presenta un resumen de la evaluacion de los
niveles proyectados para esta fase, considerando trabajos en horario diurno, cuyo detalle
se puede observar en el Anexo 4.2 Estudio Ruido y Vibraciones de la Adenda
Complementaria y que se entrega a continuacion.

Tabla 4.7.5.3.3: Resumen emisiones de ruido, fase de operacion.
Receptor Linm Operacién fuentes
fijas (dBA)
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R1 36
R2 43
R3 42
R4 40
RS 43
R6 44
R7 40
R8 36
R9 33
R10 36

Fuente: Tabla 8-13 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.
De los antecedentes ante levantados es posible indicar lo siguiente:

i.  El titular hace el analisis de que cumple con los limites permitidos en base a los
datos que se observan en la Tabla 4.7.5.3.3 del presente ICE.

ii. Las tres tablas evidencian las inconsistencias en los valores entregados para el ruido
a generar por el proyecto en su fase de operacion.

iii. Considerando especificamente el receptor R6, cuyos datos se entregan en el Tabla
8-7 del Anexo 4.2 de la Adenda complementaria, y tal como se observa en la Tabla
4.7.5.3.1 del presente ICE, el nivel de inmision total para esta fase serd de 46 dBA,
con lo cual se excederia el maximo permitido para esa zona en horario nocturno.

Al respecto, la SEREMI de Salud de la regién de Valparaiso, en su Ord. N°332 publicado
con fecha 15 de marzo de 2021, con relacion a la evaluacion del impacto actstico y al
cumplimiento de los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica,
se pronuncia con las siguientes observaciones:

*  “Enrelacion a la respuesta entregada en el punto 7 a) ii), se observa que se modifico
la ubicacion de los frentes de trabajo y ademas se establecio la menor distancia entre
dichos frentes y la ubicacion de los receptores sensibles. Sin embargo, en la
respuesta entregada en el punto 7 a) i) no se cumple lo solicitado en cuanto a que la
distancia considerada entre la ubicacion del frente de trabajo y el receptor sea la
condicion mas desfavorable. Esto dado que el titular no incorpora el nivel de ruido
alcanzado en zonas de las propiedades donde dicho receptor tiene derecho a ser
protegido, debiendo haber considerado la distancia entre el punto emisor y el lugar
mas cercano a este, dentro de la propiedad. El titular solo hace la modificacion en
dos receptores, no considerando ademds en ello, el criterio senalado
precedentemente.

*  Enrelacion a la etapa de operacion, de acuerdo a la tabla 8-7 del informe acustico,
el nivel modelado en el receptor N°6, supera el nivel de ruido de fondo, no
cumpliéndose en ese punto la normativa ambiental vigente.

*  Los resultados para el nivel de inmision presentados en la tabla 8-13 del informe
acustico, difieren de los presentados en las tablas 8-2 a 8-11.”

Al respecto, en el numeral 7 de la Adenda Complementaria se indicé lo siguiente:

a) “En relacion a la evaluacion del impacto acustico, en especifico sobre la solicitud
realizada de presentar un plano con la ubicacion de los frentes de trabajo
considerados en la modelacion realizada, en el que se pueda visualizar la ubicacion
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del proyecto y distancia respecto a los receptores sensibles en cada una de las fases, y
considerando los antecedentes presentados en el literal v. del numeral 17 de la
Adenda se tienen las siguientes observaciones:

i.  En algunos casos, como por ejemplo en el punto R2, la distancia considerada
entre el poligono de proyecto y el receptor no cumple con ser la condicion mas
desfavorable, dado que no se considera el nivel de ruido alcanzado en zonas de
la propiedad donde dicho receptor tiene derecho a ser protegido, por lo tanto,
se debera considerar la distancia entre el punto emisor y el lugar mas cercano
a este dentro de la propiedad.

ii.  Se observa que existen frentes de trabajo, como el R3a que también debe ser
considerado para el receptor R3b, puesto que esta la condicion es mds
desfavorable que la indicada en la Figura 1-7 del numeral 17 de la Adenda.
Esta misma situacion se repite por ejemplo con el punto R3b, respecto a R3c,
en R3d respecto a R3c, etc. Al respecto se solicita considerar la prediccion de
los niveles de ruido, tomando la menor distancia entre el frente de trabajo y la
ubicacion del receptor y evaluar en este escenario la implementacion de
medidas de control o atenuacion necesarias para dar cumplimiento a los
mdaximos permitidos y prevenir impactos negativos en los receptores.

b) En relacion a la respuesta entregada en el punto vi del numeral 17 de la Adenda se
aclara al titular que la pregunta se refiere a comparar el nivel de ruido alcanzado en
los receptores sensibles, sin el uso de pantallas acusticas. Al respecto se solicita
explicar que significa en la tabla 1-22 “Linm sin modelar secuencial” y “Linm
modelado”. Se solicita ademds explicar como se relacionan estos valores con los
entregados en las tablas 7-2 a 7-15 del anexo 2-03 de la DIA y entregar la
informacion solicitada en este punto en una tabla para cada receptor sensible.
Considerando la posible existencia de algun cambio en algun criterio, se solicita
incorporar también en esta tabla los niveles finales alcanzados con el uso de la
pantalla acustica.

¢) En punto 3.4 del Anexo AD2-01 de la Adenda, se establece que conforme a los
resultados obtenidos del estudio de ruido disponible en el Anexo AD2-02 de la
Adenda, el proyecto cumple con la normativa vigente en esta materia, y mds tarde
para este mismo informe de ruido se hace referencia al Anexo AD2-03 de la Adenda,
sin embargo, en el Expediente electronico de la Adenda no se encuentran estos
anexos (AD2-02 y AD2-03).”

Por todo lo antes indicado, la Direccion Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental
de la region de Valparaiso considera que el proyecto no acredita el cumpliendo con los
niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente,
que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes, durante la fase de
operacion en el escenario mas restrictivo determinado por el Titular que corresponde al
horario nocturno para el cual se entregd la estimacién de ruido en el Anexo 4.2 de la
Adenda Complementaria.

En consecuencia, el titular no acredita el cumplimiento de la normativa ambiental
aplicable para ruido, toda vez que:

e Durante la fase de operacion, el nivel modelado en el receptor N°6 (R6), supera el
nivel de ruido de fondo, no cumpliéndose en ese punto la normativa ambiental
vigente.

*  No ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes presentadas en la DIA y sus

. 28

F10]

5 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690

Adendas, que permitan concluir que el Proyecto cumple con la normativa ambiental
aplicable para ruido.

Fuentes moviles:

Tabla 4.7.5.3.4: Resumen cumplimiento de norma de referencia para fuentes moviles.

ID de Linm (dBA) Limite norma Cumple
Receptor Suiza (dBA) norma
Si/No
R1 13 65 Si
R2 15 65 Si
R3 21 65 Si
R4 40 65 Si
R5 41 65 Si
R6 34 70 Si
R7 41 65 Si
R8 36 65 Si
R9 29 65 Si
R10 36 65 Si

Fuente: Tabla 8-14 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Para determinar el ruido audible provocado por el efecto corona, se toma como referencia
el método establecido por la Forschungsgemeinschaft Fur Hochspannunge und
Hochstromtechnik F.G.H. (Comunidad de investigacion para Altas tensiones y Tecnologia
de alta corriente) en condiciones de mayor humedad atmosférica (lluvia).

Tabla 4.7.5.3.3: Valores de ruido audible provocados por el efecto corona en receptores
(horario nocturno).

Receptor | Distancia (m) RA (dBA) Nivel NPC Maximo
permitido, DS 38/2011
del MMA
Efecto corona. Rl 600 36 43
R2 490 43 45
R3 190 42 45
R4 10 40 44
R5 8 43 44
R6 24 44 44
R7 8 40 44
R8 20 36 44
R9 50 33 44
R10 20 36 44

Fuente: Tabla 8-13 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

4.7.6. Residuos.

4.7.6.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos.

Nombre. Descripcion.

Residuos solidos domésticos y | Durante las labores de mantencion, los residuos generados seran sacados
asimilables. del Iugar por cada trabajador y depositados en sitios habilitados para ello
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fuera del parte fotovoltaico.

i.  Cables: se generaran del orden de 100 kg/afio.
ii.  Chatarra: se generaran del orden de 200 kg/afio.

Residuos industriales solidos | 1 Envoltorios plasticos: se generaran del orden de 100 kg/afio.

no peligrosos. iv.  Modulos fotovoltaicos dafiados: se generaran del orden de 600
kg/afio.

Se almacenaran en el patio de residuos no peligrosos, para ser trasladados a

un lugar autorizado cada seis meses.

4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos.

Nombre. Descripcion.

Envase vacio de WD-40 en aerosol Se generaran del orden de 20 kg/afio.
Envases vacios de espuma de poliuretano | Se generaran del orden de 15 kg/afio.
en aerosol

Tarros de pintura vacios Se generaran del orden de 10 kg/afo.
Brochas usadas Se generaran del orden de 10 kg/afio.
Envases vacios de diluyentes Se generaran del orden de 8 kg/afio.
Lubricantes usados Se generaran del orden de 15 kg/afio.
Toéner de impresora Se generaran del orden de 2 kg/afio.
Pilas/bateria Se generaran del orden de 2 kg/afio.
EPP contaminados Se generaran del orden de 10 kg/afio.
Trapos contaminados Se generaran del orden de 8 kg/afio.

Todos los residuos peligrosos se acopiaran en el sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
para ser trasladados a un lugar autorizado cada seis meses.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre. Descripcion.

No se considera utilizar productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

4.8. Fase de cierre.
4.8.1. Partes, obras y acciones.

4.8.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras.
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Nombre.

Instalacion de faenas.

Areas de revegetacion.

4.8.1.2. Acciones.

Tabla 4.8.1.2 Acciones.

Nombre.

Descripcion.

Habilitacion de la
instalacion de faenas.

Montaje de una instalacion de faenas, que contara con oficinas requeridas para el
apoyo administrativo del cierre. Adicionalmente, se habilitaran bafios quimicos,
zona de almacenamiento y deposito de materiales y zonas de estacionamiento.

La instalacion de faenas de esta fase se emplazara en el mismo sector que se
utilice para la fase de construccidn, considerando, ademas, el uso de los sectores
existentes de acopio de residuos.

desmantelar o asegurar
la estabilidad de la
infraestructura

utilizada por el proyecto
o actividad.

Retiro de todas las | Retiro de soportes, de modulo, de equipamiento, de linea de evacuacion, de cerco
estructuras € | perimetral y demas construcciones.

instalaciones.

Actividades para | 1 as actividades seran las siguientes:

i.  Desconexion de la central.
ii.  Desmontaje de modulos fotovoltaicos.
iii.  Desmontaje de las estructuras de soporte, inversoras y transformadoras.
iv.  Retiro de cableado subterraneo.
v. Desmontaje del empalme de la linea de evacuacion.
vi. Desmontaje del cerco perimetral e instalacion de faenas.

vii.  Limpieza del terreno.

Actividades para
restaurar la geoforma o
morfologia y cualquier
otro componente
ambiental que haya sido
afectado  durante la
ejecucion del Proyecto

Se descompactaran las areas de emplazamiento de caminos y de estructuras como
instalacion de faenas, subestaciones transformadoras, y se realizara el relleno de
excavaciones con el mismo material que se remueva para retirar los componentes
existentes.

Ademas, se realizara una revegetacion con especies herbaceas y cobertura
vegetacional de especies nativas, plan que se describe como un compromiso
ambiental voluntario en la Tabla 11.1.3 del presente ICE.

Actividades para
prevenir futuras
emisiones desde la

ubicacion del Proyecto,
para evitar la afectacion
del ecosistema incluido
el aire, suelo y agua

Al finalizar la fase de cierre se realizard una revision general de las areas
intervenidas por el Proyecto, para velar por que en el terreno no queden
instalaciones, infraestructuras ni residuos, asi como tampoco ningin material u
obra. Considerando lo anterior, asi como el tipo de proyecto en evaluacion, no es
factible que luego del cierre del Proyecto se generen emisiones que pudieran
afectar el aire, suelo ni agua.

o)
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Actividades de
mantencion,

conservacion y
supervision que sean
necesarias

No se considera implementar actividades de mantencion, debido a que no existiran
obras luego de concluir la fase de cierre, como tampoco actividades de
conservacion y supervision.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

5.1. Salud de la poblacion.

Tabla 5.1 Salud de la poblacion.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Incremento temporal de los niveles de ruido.

Parte, obra o accién que lo
genera.

Operacién de maquinarias y actividades de montaje.

Fase en que se presenta.

Construccion.

Impacto ambiental 2.

Impacto ambiental.

Aumento de emisiones de material particulado (MPiy, MP,s, MPS) y
concentraciones ambientales de SO,, NOx y CO.

Parte, obra o accién que lo
genera.

Fase construccion: Movimiento de tierras y transito de vehiculos.
Fase operacion: Transito de vehiculos y uso de vehiculos motorizados.

Fase cierre: Movimiento de material y transito de vehiculos.

Fase en que se presenta.

Construccién, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables.

5.2.1 Suelo.

Tabla 5.2.1 Suelo.

Impacto ambiental 1.

Nombre del Impacto.

Pérdida del recurso natural suelo durante la vida 1til del proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera.

Instalacion de las obras del proyecto, tales como, modulos fotovoltaicos,
subestaciones transformadoras e inversoras, camino interno e instalaciones
de faenas.

Fase en que se presenta.

Construccion.

5.2.2 Fauna nativa.

Tabla 5.2.2 Fauna nativa.
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Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Intervencidn en sectores de refugio y alimento para Liolaemus fuscus y
Liolaemus tenuis.

Parte, obra o accién que lo
genera.

Areas a intervenir por el Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.3 Recurso hidrico.

Tabla 5.2.3 Recurso hidrico.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Impacto no significativo sobre la cantidad y calidad del recurso hidrico.

Parte, obra o accién que lo
genera.

Asociado a los canales de regadio cercanos al proyecto durante la etapa de
construccion de las obras asociadas a las instalaciones del parque
fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Construccion.

6 ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE
DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

6.1
efluentes, emisiones y residuos.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos.

Impacto ambiental.

Incremento temporal de los niveles de ruido.

Aumento de emisiones de material particulado (MPio, MP2s) y
concentraciones ambientales de SO,, NOx y CO.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada.

En el area de influencia hay presencia permanente de poblacion
que pudiese verse afectada.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes

En el Anexo AD4-01 de la Adenda se presenta la Modelacion de
Dispersion de Contaminantes Atmosféricos para las distintas fases
del proyecto, en el cual se puede observar que las mayores
emisiones del proyecto se produciran durante el primer afio, en la
fase de construccion. Las emisiones de material particulado se
asocian principalmente a los movimientos de tierra y a la
resuspension de polvo por transito de vehiculos. Para los gases, las
emisiones se asocian principalmente al uso de maquinarias.
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en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Las emisiones asociadas a la fase de operacion estan determinadas
principalmente por la resuspension de polvo por transito de
vehiculos y la combustion asociada al funcionamiento de vehiculos
motorizados durante actividades de mantencion.

Las emisiones en la fase de cierre seran equivalentes a las
estimadas para la fase de construccidon, dado que el nivel de
actividad, maquinaria, equipos, medios de transporte y mano de
obras son similares.

Considerando que la mayor parte de las emisiones, corresponden a
emisiones fugitivas por resuspension de polvo, su magnitud y
temporalidad acotada, cuyo detalle se entrega en las Tablas 4.6.4.1
y 4.7.4.1 del presente ICE, durante la fase de construccion se
realizarian medidas de manejo y control que se indican en el primer
numeral indicado y, ademas, se aplicara un supresor de polvo
biodegradable o similar en los caminos no pavimentados interiores
que se describe en la Tabla 11.7.1 del presente ICE.

Por lo antes indicado, es posible descartar que las emisiones del
proyecto tengan el potencial de generar efectos adversos sobre la
salud de las personas.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El estudio de ruido y vibraciones que se presenta en el Anexo 4.2
de la Adenda Complementaria, muestra en algunos de los
receptores cercanos que no se darda cumplimiento con el D.S.
38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, sin embargo, se
instalarian medidas de control de ruido durante las fases de
construccion y cierre, especificamente los receptores R1, R2, R3A,
R3B, R3C, R3D, RS, R6A y R6B, cuyo detalle se entrega en el
numeral 4.6.4.3 del presente ICE.

Para la fase de operacion y como se muestra en los antecedentes
del numeral 4.7.5.3 del presente informe consolidado, es posible
indicar lo siguiente:

1. El titular concluye que dara cumplimiento con los limites
permitidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, basado en los datos que
se observan en la Tabla 4.7.5.3.3 del presente ICE.

ii. Las tres tablas presentadas en numeral 4.7.5.3 del presente
informe consolidado, muestran las inconsistencias en los
valores entregados para el ruido a generar por el proyecto
en su fase de operacion.

iii. Considerando especificamente el receptor R6, cuyos datos
se entregan en el Tabla 8-7 del Anexo 4.2 de la Adenda
complementaria, y tal como se observa en la Tabla
4.7.5.3.1 del presente ICE, el nivel de inmision total para
esta fase sera de 46 dBA, con lo cual se excederia el
maximo permitido para esa zona en horario nocturno.

Al respecto, la SEREMI de Salud de la region de Valparaiso, en su
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Ord. N°332 publicado con fecha 15 de marzo de 2021, con relacion
a la evaluacién del impacto acustico y al cumplimiento de los
limites establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, se pronuncia con las siguientes
observaciones:

*  “En relacion a la respuesta entregada en el punto 7 a) ii), se
observa que se modifico la ubicacion de los frentes de trabajo
y ademds se establecio la menor distancia entre dichos frentes
y la ubicacion de los receptores sensibles. Sin embargo, en la
respuesta entregada en el punto 7 a) i) no se cumple lo
solicitado en cuanto a que la distancia considerada entre la
ubicacion del frente de trabajo y el receptor sea la condicion
mas desfavorable. Esto dado que el titular no incorpora el
nivel de ruido alcanzado en zonas de las propiedades donde
dicho receptor tiene derecho a ser protegido, debiendo haber
considerado la distancia entre el punto emisor y el lugar mads
cercano a este, dentro de la propiedad. El titular solo hace la
modificacion en dos receptores, no considerando ademas en
ello, el criterio senialado precedentemente.

*  Enrelacion a la etapa de operacion, de acuerdo a la tabla 8-7
del informe acustico, el nivel modelado en el receptor N°6,
supera el nivel de ruido de fondo, no cumpliéndose en ese
punto la normativa ambiental vigente.

*  Los resultados para el nivel de inmision presentados en la
tabla 8-13 del informe acustico, difieren de los presentados en
las tablas 8-2 a 8-11.”

sobre ello, en el numeral 7 de la Adenda Complementaria se indico
lo siguiente:

d) “En relacion a la evaluacion del impacto acustico, en
especifico sobre la solicitud realizada de presentar un plano
con la ubicacion de los frentes de trabajo considerados en la
modelacion realizada, en el que se pueda visualizar la
ubicacion del proyecto y distancia respecto a los receptores
sensibles en cada una de las fases, y considerando los
antecedentes presentados en el literal v. del numeral 17 de la
Adenda se tienen las siguientes observaciones:

iii.  En algunos casos, como por ejemplo en el punto R2, la
distancia considerada entre el poligono de proyecto y el
receptor no cumple con ser la condicion mds
desfavorable, dado que no se considera el nivel de ruido
alcanzado en zomnas de la propiedad donde dicho
receptor tiene derecho a ser protegido, por lo tanto, se
deberd considerar la distancia entre el punto emisor y el
lugar mas cercano a este dentro de la propiedad.

iv.  Se observa que existen frentes de trabajo, como el R3a
que también debe ser considerado para el receptor R3b,
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puesto que esta la condicion es mas desfavorable que la
indicada en la Figura 1-7 del numeral 17 de la Adenda.
Esta misma situacion se repite por ejemplo con el punto
R3b, respecto a R3c, en R3d respecto a R3c, etc. Al
respecto se solicita considerar la prediccion de los
niveles de ruido, tomando la menor distancia entre el
frente de trabajo y la ubicacion del receptor y evaluar
en este escenario la implementacion de medidas de
control o atenuacion necesarias para dar cumplimiento
a los maximos permitidos y prevenir impactos negativos
en los receptores.

e) En relacion a la respuesta entregada en el punto vi del
numeral 17 de la Adenda se aclara al titular que la pregunta
se refiere a comparar el nivel de ruido alcanzado en los
receptores sensibles, sin el uso de pantallas acusticas. Al
respecto se solicita explicar que significa en la tabla 1-22
“Linm sin modelar secuencial” y “Linm modelado”. Se
solicita ademas explicar como se relacionan estos valores con
los entregados en las tablas 7-2 a 7-15 del anexo 2-03 de la
DIA y entregar la informacion solicitada en este punto en una
tabla para cada receptor sensible. Considerando la posible
existencia de algun cambio en algun criterio, se solicita
incorporar también en esta tabla los niveles finales alcanzados
con el uso de la pantalla acustica.

f) En punto 3.4 del Anexo AD2-01 de la Adenda, se establece que
conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido
disponible en el Anexo AD2-02 de la Adenda, el proyecto
cumple con la normativa vigente en esta materia, y mas tarde
para este mismo informe de ruido se hace referencia al Anexo
AD2-03 de la Adenda, sin embargo, en el Expediente
electronico de la Adenda no se encuentran estos anexos (AD2-
02y AD2-03).”

Por todo lo antes indicado, la Direccion Regional del Servicio de
Evaluacion Ambiental de la regién de Valparaiso considera que el
proyecto no acredita el cumpliendo con los niveles maximos
establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes, durante la fase de operacion en el escenario mas
restrictivo determinado por el Titular que corresponde al horario
nocturno para el cual se entregd la estimacion de ruido en el
Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Por lo tanto, el proyecto no entrega los antecedentes que permitan
afirmar que no generara efectos adversos sobre la salud de las
personas por emisiones de ruido.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y

En el Anexo AD4-01 de la Adenda se presenta la Modelacion de
Dispersion de Contaminantes Atmosféricos para las distintas fases
del proyecto, cuyo detalle se entrega en las Tablas 4.6.4.1 y 4.7.4.1
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aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

del presente ICE, cuya magnitud mayor se generara en la fase de
construccion con una duracidn esta acotada a 6 meses, durante este
tiempo se realizarian medidas de manejo y control que se indican
en el primer numeral indicado y, ademas, se aplicara un supresor
de polvo biodegradable o similar en los caminos no pavimentados
interiores que se describe en la Tabla 11.7.1 del presente ICE.

Los efluentes y residuos seran manejados en los términos que se
indica en los numerales 4.6.4.2 y 4.6.5 del presente ICE para la
fase de construccion y los numerales 4.7.5.2 y 4.7.6 del presente
ICE para la fase de operacion. Lo cual implica un manejo
transitorio en faena para luego ser dispuestos en un lugar
autorizado para su disposicion final segun su tipo. Por lo tanto,
éstos no generaran efectos adversos sobre la salud de las personas
en ninguna de las fases del proyecto.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Los efluentes y residuos seran manejados en los términos que se
indica en los numerales 4.6.4.2 y 4.6.5 del presente ICE para la
fase de construccidn y los numerales 4.7.5.2 y 4.7.6 del ICE para la
fase de operacion. Lo cual implica un manejo transitorio en faena
para luego ser dispuestos en un lugar autorizado segun su tipo. Por
lo tanto, éstos no generaran efectos adversos sobre la salud de las
personas en ninguna de las fases del proyecto.

6.2

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental.

Pérdida del recurso natural suelo durante la vida util del proyecto.

Intervencidén en sectores de refugio y alimento para Liolaemus
fuscus y Liolaemus tenuis.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

En el area de influencia se reconoce como recurso escaso hidrico el
Sector Hidrogeologico de Aprovechamiento Comun (SHAC)
denominado Acuifero 4— Catemu, que fuera declarado area de
restriccidon para nuevas extracciones mediante Res. DGA
N°57/2016.

a) La pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

El proyecto hard uso del recurso natural renovable suelo para la
instalaciéon de un parque fotovoltaico en un area de 18,32 hectéreas.

En el Anexo AD4-03 de la Adenda, que se complementa en el
numeral 18 de la Adenda Complementaria, se entrega la evaluacion
del recurso suelo en su condicion de aporte a los servicios
ecosistémicos y en su condicion bioldgica, concluyendo que no
habrd un efecto adverso significativo sobre este recurso natural
toda vez que en la mayor superficie del terreno se realizara su
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limpieza actividad que consiste principalmente en a la corta de
vegetacion y en el despeje superficial referido al despedregado de
piedras de gran magnitud.

Respecto a la actividad de compactacion, esta accion solamente
estara acotada a ciertas areas que corresponden a la instalacion de
faenas, los caminos internos, las subestaciones transformadoras y
los inversores; tal como se detalla en la Tabla 20 de la Adenda
Complementaria, que suman en su totalidad 0,56 hectareas.

Respecto de la condicion bioldgica del suelo, se realizd6 una
evaluacion por medio del modelo propuesto por Sabaini y Avila
(2015, Manual de Determinacion de la Condicion Biologica de
Suelo In Situ e In Visu en los Sistemas Agricolas. Programa de
Restauracion Biologica de Suelo (RBS). Centro Regional de
Innovaciéon Hortofruticola de Valparaiso. 57 pp. Quillota, Chile),
realizandose un muestreo y evaluacion in situ e in visu de las
propiedades consideradas criticas en ese modelo para el desarrollo
de biodiversidad en el suelo, asignando la valoracién de bueno (3),
regular (2) y malo (1), segun sea su estado actual.

De los criterios analizados y que se detallan en el numeral 18 de la
Adenda Complementaria, se complementan con el estudio
edafologico entregado en el Anexo 4.3 de la Adenda, solo dos
presentan una condicion regular, mientras que las tres restantes
tienen una condicion pobre.

Del analisis realizado en la dimension ambiental del suelo se
concluye que el proyecto no generara un efecto adverso
significativo sobre este recurso ni en su capacidad de sustentar
biodiversidad.

Se consideran los siguientes compromisos ambientales voluntarios
que se detallan en el Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria y en
el Capitulo 11 del presente ICE:

* CAV Proyecto de rehabilitacion de tranque.
* CAYV Descompactacion del suelo en fase de cierre.
* CAV Revegetacion herbacea del suelo en fase de cierre.

* CAV Monitoreo de suelo en fase de construccion y operacion.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion del
impacto se deberd considerar la
diversidad biologica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o
la existencia de wun plan de
recuperacion, conservacion y gestion

Flora y vegetacion:

En el Anexo 2-07 de la DIA, Informe de Caracterizacion de Flora y
Vegetacion, se concluye que en el area de influencia existe una
formacion de espinal que abarca 0,11 hectareas, el cual se
encuentra asociado a la ubicacién de la linea de transmision
eléctrica, lo cual no requerird intervenir algun individuo de esta
formacion vegetacional. En la Figura 4-21 de la Adenda se observa
la ubicacion de las obras respecto de la unidad espinal.

El resto del area de influencia estd compuesta por zonas agricolas
(23,18 ha; 93,2% del area de influencia total) y zona urbanizada
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de dichas especies, de conformidad a
lo sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

(1,58 ha; 6,4%).

No se registraron especies de flora en categoria de conservacion de
acuerdo con la legislacion vigente.

Fauna:

En el Anexo 2-08 de la DIA, Informe de Caracterizacion de
Animales Silvestres, se indica que en el area de influencia se
identificd la presencia de las especies Liolaemus fuscus (Lagartija
oscura) y Liolaemus tenuis (Lagartija esbelta), ambas clasificadas
en Preocupacion Menor, las cuales presentan una baja movilidad,
por lo cual se contempla como compromiso ambiental voluntario
implementar un plan de perturbacion controlada para ahuyentar
estas especies de reptiles de forma previa a iniciar la construccion
del Proyecto.

Por lo tanto, en atencion a este literal no se justifica la presentacion
de un Estudio de Impacto Ambiental.

c) La magnitud y duracion del impacto
del proyecto o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la
condicion de linea de base.

Agua:

El proyecto no considera extracciones de agua para faenas u otros
usos para su construccion u operacion, todos los requisitos de agua
seran abastecidos por proveedores autorizados, por lo que no
afectara los niveles o volumen de flujo subterraneo existente.

En lo que respecta a efectos sobre la calidad de las aguas la
materialidad de los pilotes sera de acero galvanizado, el cual no es
reactivo con el agua. Ademas, los residuos y sustancias peligrosas
seran manejados en los términos indicados en los numerales 4.6.5 y
4.7.6 del ICE, por lo que no generaran alteracion del recurso
hidrico cercano al proyecto.

En el Anexo AD4-05 de la Adenda se entrega el estudio de
hidrogeologia y en el Anexo AD4-06 del mismo documento, se
entrega el estudio de hidrologia, en el cual se describe el recurso
dentro del area de influencia del Proyecto.

En lo que respecta al Sector Hidrogeoldgico de Aprovechamiento
Comun (SHAC) denominado Acuifero 4— Catemu, que fue
declarado area de restriccion para nuevas extracciones mediante
Res. DGA N°57/2016, y con ello reconocido como un recurso
escaso, en la Figura 12 de la Adenda se entrega la ubicacion de los
derechos de agua subterranea existentes en esa area de estudio
respecto de la ubicacion del proyecto. Del andlisis del efecto de las
obras y acciones del proyecto sobre esta area de restriccion, es
posible indicar que el proyecto no afectara la permanencia del
recurso hidrico subterraneo, toda vez que no considera extracciones
de agua subterranea para abastecer faenas, tampoco los materiales
de construccion ni los métodos constructivos influiran en la calidad
de agua, sumado a ello los pilotes metalicos se instalardn
distanciados 8 metros entre si, lo cual no implicard una afectacion
del flujo subterraneo pasante.
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Suelo:

Los efluentes y residuos seran manejados en los términos que se
indica en los numerales 4.6.4.2 y 4.6.5 del presente ICE para la fase
de construccion y los numerales 4.7.5.2 y 4.7.6 del ICE para la fase
de operaciéon. Lo cual implica un manejo transitorio en faena para
luego ser dispuestos en un lugar autorizado segun su tipo.

Aire:

En el Anexo AD4-01 de la Adenda se presenta la Modelacion de
Dispersion de Contaminantes Atmosféricos para las distintas fases
del proyecto, cuyo detalle se entrega en las Tablas 4.6.4.1 y 4.7.4.1
del presente ICE, cuya magnitud mayor se generara en la fase de
construccion cuya duracion esta acotada a 6 meses, durante este
tiempo se realizarian medidas de manejo y control que se indican
en el primer numeral indicado y, ademas, se aplicard un supresor de
polvo biodegradable o similar en los caminos no pavimentados
interiores que se describe en la Tabla 11.7.1 del presente ICE.

Ruido:

En el Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria se entrega el
analisis del efecto del ruido sobre la fauna silvestre, en la Figura 6-
28 de dicho documento se muestra la ubicacion de los lugares
donde se registraron especies en categoria de conservacion y los
lugares propuestos para reubicar estas especies, sectores en los
cuales se estimo los niveles de ruido a generar por el proyecto.

De acuerdo con los resultados obtenidos en la modelacion, se
concluye que se da cumplimiento con el Nivel maximo de inmision
de ruido de Leq = 85 dBZ como recomienda la norma de la EPA
“Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”, 1971, United
States Environmental Protection Agency (EPA).

Para el estudio de ruido se consideraron 3 escenarios por separado,
dado que aquellas actividades seran realizadas de forma separada,
estan se indican en la siguiente tabla con las siguientes siglas:

. F1: Movimiento de tierra.
. F2: Nivelacion del terreno.
. F3: Montaje de estructuras.
Tabla 6.2.1: Valores de ruido asociados a la fauna fase de
construccion.
Punto Linm Nivel maximo | Cumple
modelado en norma de
dBZ referencia
F1/F2/F3 (dBZ)
Fauna 1 72/75/79 SI
Fauna 2 71/74/78 SI
Fauna 3 65/68/72 85 SI
Fauna 4 74/77/81 SI
Fauna 5 68/71/75 SI

Fuente: Tabla 7-30 del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.
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Por lo tanto, el proyecto no generara un efecto adverso significativo
sobre estos recursos.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas  secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucion  significativos,  segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento. En caso
que no sea posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con
la condicion de linea de base.

Flora y vegetacion:

En los numerales 5.10.1.3 y 5.10.2.3 del Anexo AD4-01 de la
Adenda se entrega la modelacion de dispersion de contaminantes
atmosféricos, donde se indica que los aportes a las tasas de
depositacion de material particulado sedimentable (MPS) de la fase
de construccion estaran por debajo de los 3 mg/m2-dia. Para el
analisis se utiliz6 como norma de referencia la Confederacion
Suiza, Ordinance on Air Pollution Control (OAPC)
(814.318.142.1), 16 December 1985 (Actualizada al 01 de junio de
2018), como concentracion anual. Ademas, el Decreto 1074/2018
del Gobierno de la Provincia de Buenos Aires, Argentina como
concentracion mensual. La justificacion para el uso de ambas
normas se entrega en el numeral 21 de la Adenda complementaria.

Tabla 6.2.2: Comparacion con normativa de referencia.

Normativa Limite Maiximo Porcentaje de
Referencial | generado por el la Norma de
[mg/m2-dia] proyecto referencia
[mg/m?-dia]
Suiza 200 2,65 1,325%
Argentina 333 0,8%

Fuente: Tabla 23 de la Adenda Complementaria.

En base a los resultados de la modelacion entregados en el Anexo
ADA4-01 Inventario de Emisiones y Modelacion de Dispersion de
Contaminantes Atmosféricos de la Adenda Complementaria, el
punto de maximo impacto presenta un valor de 2,65 [mg/m?-dia],
calculado como maximo promedio mensual, lo cual no alcanza el
1% de la norma Argentina (333 mg/m?>-dia) ni alcanza el 2% de la
norma de referencia de la Confederacion Suiza (200 mg/m?>-dia).

Por lo antes sefialado, el proyecto no generard un efecto adverso
significativo debido al material particulado depositado y adherido
en el follaje de los vegetales sobre la componente flora y
vegetacion, y con ello un efecto negativo asociados a los procesos
fotosintéticos de las especies.

Fauna:

El anélisis de emision de ruido y su efecto sobre la fauna silvestre
se realizd utilizando como norma de referencia la norma
estadounidense “Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”,
1971, United States Environmental Protection Agency (EPA).

Los receptores considerados corresponden a aquellos asociados a
los sectores contiguos al area del proyecto y que seran aquellos a
los cuales se privilegiara el desplazamiento de la fauna de baja
movilidad por la accién la perturbacién controlada, los cuales se
muestran en la Figura 6-28 del Anexo 4.2, Ruido y vibraciones, de
la Adenda Complementaria. El cumplimiento, en cada punto, de la
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norma de referencia se muestra en la siguiente tabla:

Tabla 6.2.3: Valores de ruido asociados a la fauna fase de

construccion.
Punto Linm Nivel maximo | Cumple
modelado en norma de
dBZ referencia
F1/F2/F3 (dBZ)

Fauna 1 72/75/79 SI
Fauna 2 71/74/78 SI
Fauna 3 65/68/72 85 SI
Fauna 4 74/77/81 SI
Fauna 5 68/71/75 SI

Fuente: Tabla 7-30 del Anexo 4.2 de la Adenda complementaria.

El estudio de ruido se realizd considerando que las obras de
construccion se realizaran en forma secuencial, partiendo con la
limpieza superficial y remocion de material; seguido del montaje
de estructuras y terminando con el empalme a la linea de
distribucion, retiro de instalaciones temporales y limpieza.

Por lo antes indicado, el proyecto no generara efetos adversos sobre
la flora o la fauna.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo 'y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de relevancia
para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Fauna:

El andlisis de emision de ruido y su efecto sobre la fauna silvestre
se realizd utilizando como referencia la norma estadounidense
“Effects of Noise on Wildlife and Other Animals”, 1971, United
States Environmental Protection Agency (EPA).

Los receptores considerados corresponden a aquellos asociados a
los sectores contiguos al area del proyecto y que seran aquellos que
se privilegiara el desplazamiento de la fauna de baja movilidad por
la accion la perturbacion controlada, los cuales se muestran en la
Figura 6-28 del Anexo 4.2, Ruido y vibraciones, de la Adenda
complementaria. El cumplimiento, en cada punto, de la norma de
referencia se muestra en la siguiente tabla:

Tabla 6.2.4: Valores de ruido asociados a la fauna fase de

construccion.
Punto Linm Nivel maximo | Cumple
modelado en norma de
dBZ referencia
F1/F2/F3 (dBZ)

Fauna 1 72/75/79 SI
Fauna 2 71/74/78 SI
Fauna 3 65/68/72 85 SI
Fauna 4 74/77/81 SI
Fauna 5 68/71/75 SI

Fuente: Tabla 7-30 del Anexo 4.2 de la Adenda complementaria.

El estudio de ruido se realizd considerando que las obras de
construccion se realizardn en forma secuencial, partiendo con la

o)

42

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690

limpieza superficial y remocion de material; seguido del montaje
de estructuras y terminando con el empalme a la linea de
distribucion, retiro de instalaciones temporales y limpieza.

Por lo antes indicado, el proyecto no generara efetos adversos sobre
la fauna nativa.

f) El impacto generado por la
utilizacién y/o manejo de productos
quimicos,  residuos, asi  como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Con respecto al manejo de residuos, efluentes y sustancias
quimicas, se considera lo siguiente:

o Pararesiduos sélidos y efluentes: Los residuos sélidos y aguas
servidas que se generen durante todas las fases serdn
debidamente manejados, transportados y dispuestos en lugares
autorizados, de acuerdo con la normativa vigente. Para mayor
detalle ver numeral 4.6.5 y 4.7.6 del ICE.

» Para sustancias quimicas: Para el Proyecto se requiere utilizar
algunos insumos cuyo detalle y forma de manejo se entrega
en el numeral 4.6.5.3 del presente ICE.

A lo anterior, se suma que ante eventuales situaciones de
emergencia que involucren dichas sustancias se procedera segun lo
estipulado en el Plan de Prevenciéon de Contingencias y
Emergencias que se presenta en el Anexo 6 de la Adenda
complementaria y se resume en el numeral 8 del ICE.

g) El impacto generado por el volumen
o caudal de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi como el
generado por el transvase de una
cuenca o subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el generado por
ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberd
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas
que contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en
que se generen fluctuaciones de
niveles.

g.3. Vegas y/o Dbofedales que
pudieren ser afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

No se requiere explotar recursos hidricos durante ninguna de las
fases del Proyecto. El agua requerida por el Proyecto sera
suministrada a través de empresas autorizadas.

Asimismo, el proyecto no se localiza en o cerca de cuerpo de agua
subterraneas que contienen aguas fosiles.

El proyecto contempla el cambio de trazado de canales de regadios
existentes al interior del area donde se proyecta el Parque
Fotovoltaico con lo cual se mantendra la libre circulacion de las
aguas a los predios aledafios en la temporada de regadio, el detalle
de la solucion propuesta se presenta en la Figura 5 de la Adenda
Complementaria y los antecedentes se entregan en el numeral 6 de
dicho documento.

El proyecto no se localiza en o cerca de vegas y/o bofedales.

El proyecto no se localiza en o cerca de una zona de humedales,
estuarios y turberas.

El proyecto no se localiza en o cerca de un glaciar.
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h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o

ecosistemas determinados.

El presente Proyecto, en ninguna de sus fases, contempla la
introduccién de especies exoticas de ningin tipo al territorio
nacional, o en areas, zonas o ecosistema alguno.

6.3

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Impacto ambiental.

No hay Impacto asociado.

Existencia de grupos humanos
en el area de influencia.

En el area de influencia existen grupos humanos que fueron analizados
respeto de los efectos de las obras y acciones del proyecto sobre ellos, su
caracterizacion se entrega en el Anexo 2-14 del capitulo 2 de la DIA y se
complementa en el Anexo AD4-04 de la Adenda.

Reasentamiento de comunidades
humanas.

No se requiere realizar el reasentamiento de comunidades humadas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el
articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervenciéon, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados

como sustento econdémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

Conforme a los antecedentes presentados en el Anexo 2-14 de la DIA y
complementados en el Anexo AD4-04 de la Adenda, respecto de la
caracterizacion del componente medio humano, el Proyecto no interviene,
usa o restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales
como uso medicinal, espiritual o cultural.

Lo anterior se justifica debido a que no se identificaron recursos naturales
al interior de la zona del proyecto que sean sustento econdmico para
grupos humanos. En el trabajo de campo se logré registrar que la zona de
proyecto si bien actualmente es posible observar alfalfales, no existe
afectacion, ya que el mismo duefio donde se emplazara el proyecto,
realizara un proceso de arriendo con el titular, conllevando a una
rentabilidad mayor que en comparacion al cultivo actual.

En relacion con la actividad economica en el area de influencia, es
posible observar zonas con practicas agricolas, cultivos de alfalfa,
nogales, vifiedos. Del mismo modo, no se identificaron practicas
culturales o economicas desarrolladas por la poblacidon que refirieran
utilizacidon de recursos naturales en la zona colindante y en especial en el
area del proyecto.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no obstruye ni
restringe al acceso y uso de los recursos naturales utilizados como
sustento economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales
como uso medicinal, espiritual o cultural. Asimismo, tampoco se
considera la afectacion significativa de dichos recursos sobre el area de
influencia del Proyecto
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b) La obstruccion o restriccion a
la libre circulacion, conectividad
o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

Mediante las visitas a terreno y las entrevistas a actores sociales que se
presentan en el Anexo 2-14 de la DIA, Informe de Caracterizacion del
Medio Humano, se establece que en todas sus fases el Proyecto no
generara una alteracion significativa obstruyendo el libre transito de los
habitantes de la localidad de La Colonia ni de la comuna de Catemu. De
igual modo, las rutas de los camiones, buses y vehiculos livianos que
contempla el proyecto no generaran una afectacion a las personas que
trabajan o transitan en el Area de influencia.

Por otra parte, en el numeral 66 de la Adenda se analizan las
externalidades sobre la vialidad adyacente, considerando la congestion
existente en horas punta para la circulacion de la localidad, de cuya
informacion se concluye que el Proyecto no restringira la vialidad
adyacente de su lugar de emplazamiento, ya que no contempla intervenir
areas de circulacion peatonal ni obstruir la libre circulacion de los
caminos que utilizaran las diferentes rutas. Si bien los vehiculos
asociados al proyecto circularan de lunes a viernes de 8:00 a 19:00 horas,
la distribucion de llegada y salida de estos vehiculos sera durante todo el
dia, por lo cual no afectara en los tiempos de desplazamientos del sector
de Catemu en aquellos horarios, por lo tanto, la afectacion no sera
significativa.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no generard una
obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento en el area de influencia del
Proyecto.

c¢) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes,
equipamientos,  servicios 0
infraestructura basica.

En la fase de construccion y cierre del Proyecto, se prevé que no existira
poblacion permanente en el sector de obras, sino mas bien s6lo mano de
obra (40 trabajadores) considerada como poblaciéon flotante, la cual no
hara uso de servicios tales como salud o educacion, ni tampoco se
abastecera del sistema de Agua Potable Rural local. Mientras que en fase
de operaciéon la mano de obra para la mantenciéon es muy escasa
(operacion remota) y no requiere utilizar los servicios bésicos de la
comuna.

El suministro de electricidad en la fase de construccion y cierre se
realizard mediante equipos electrogenos, mientras que, en fase de
operacion, la energia eléctrica que garantizara el funcionamiento interno
de la planta fotovoltaica serd provista por la autogeneracion.

En términos de servicios basicos se menciona que para la dotacion de
agua potable el titular, se hara responsable del abastecimiento de agua
potable y servicios higiénicos de los trabajadores externos en todas las
fases del proyecto.

En cuanto a servicios comerciales, sociales, religiosos, culturales
localizados en el area de influencia, se establece que estos no se veran
afectados ni por el transito de wvehiculos, ni ruido ni emisiones
atmosféricas, ya que, segun los estudios de cada especialidad, estos se
encuentran bajo la normativa vigente. A su vez el proyecto solo considera
un cierre perimetral acotado al area de proyecto, descartandose cierres de
calles perimetrales. En funcion de lo anterior se descarta toda
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susceptibilidad de afectacion asociada a la posibilidad de alteracion al
acceso a calidad de los bienes, equipamiento, servicios o infraestructura
basica en el sector.

d) La dificultad o impedimento | [ o5 antecedentes presentados en el Anexo 2-14 Informe de
para el ejercicio o la | Caracterizacion del Medio Humano de la DIA, permiten afirmar que en el
manifestacion de tradiciones, | grea de influencia no se identificaron organizaciones relacionadas a
cultura o intereses comunitarios, pueblos indigenas, lo anterior fue ratificado por actores claves, que
que  puedan  afectar  los | forman parte de distintas organizaciones que estan presentes en el area de
sentimientos de arraigo o la | jpflyencia, descartando la existencia de organizaciones y/o asociaciones
cohesion social del grupo. que lleven a cabo actividades ancestrales haciendo uso del terreno dentro
o fuera del area de influencia.

Por tanto, el proyecto no generara un impacto adverso significativo dado
que no generara dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, o que
puedan afectar los sentimientos de arraigo y la cohesion social del grupo
humano.

Para los  grupos humanos | gy ¢] 4rea de influencia del proyecto no se detectaron grupos humanos

pertenecientes a pueblos | pertenecientes a pueblos indigenas.
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas

precedentemente, se considerara
la duracion y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservaciéon, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Impacto ambiental. No hay Impacto asociado.

Existencia de poblaciones protegidas. No existen areas y/o poblaciones protegidas en el predio donde
se emplazard el Proyecto, ni en su darea de influencia,
considerando en esta afirmacion inclusive el transito por vias
publicas.

Existencia de recursos y 4reas | No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
protegidas, sitios prioritarios para la | conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
conservacion, humedales protegidos, | ambiental en el predio donde se emplaza el proyecto ni en las
glaciares y zona con valor ambiental. cercanias de este.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizaciéon en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones | De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2-11
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protegidas, considerando la extension,
magnitud o duraciéon de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

de la DIA, Informe de Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, no
existen poblaciones protegidas en el area de influencia del
Proyecto por lo que no existe susceptibilidad de afectacion.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi
como de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos de
proteccion que se pretenden resguardar.

El Proyecto de acuerdo con los antecedentes presentados en el
Anexo 2-11 de la DIA Informe de Areas Protegidas y Sitios
Prioritarios, no se relaciona directamente con ninglin recurso o
area protegida, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, o territorios con valor ambiental, como
tampoco es susceptible de afectar glaciares.

6.5

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental.

No hay Impacto asociado.

Existencia de valor turistico.

No existen zonas con valor turistico en el area de influencia.

Existencia de valor paisajistico.

No existen zonas con valor paisajistico en el area de influencia.

del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9

a) La duracién o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Los antecedentes presentados en el Anexo 2-10 de la DIA
Informe de Paisaje, muestran que el proyecto no obstruye la
visibilidad de una zona con valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Conforme a los resultados presentados en el Anexo 2-10 de la
DIA Informe de Paisaje, se demuestra que el proyecto no
alterara los atributos de una zona con valor paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Los antecedentes presentados en el Anexo 2-12 de la DIA
Informe de Caracterizacion del Valor Turistico, demuestran que
el proyecto en todas sus fases no generara una alteracion
significativa del valor turistico en el area de influencia del
proyecto, o que pudiese obstruir una zona con valor turistico.

6.6

Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico,

historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolédgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental.

No hay impacto.

Existencia de monumentos sitios con

En el area del Proyecto no hay existencia de monumentos, sitios
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valor  antropologico, arqueoldgico,
histérico 'y, en  general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

con valor antropolégico, arqueologico, historico o de patrimonio
cultural.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Los antecedentes presentados en el Anexo 2-09 de la DIA,
Informe de Arqueologia, evidencian que, en el area de influencia
del proyecto, no se documentaron elementos que correspondan a
la categoria Patrimonio cultural, especialmente aquellos que se
encuentren protegidos por la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

De acuerdo con lo anterior, es posible sefalar que el Proyecto no
contempla ninguna de las acciones sefialadas en este literal, por
lo cual no se justifica la presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por
su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

El Proyecto no considera la modificacion o deterioro en forma
permanente de construcciones, lugares o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor
cientifico, por su contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena. Por lo cual, de acuerdo con este literal no se justifica la
presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

c) La afectacion a lugares o sitios en
que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de algin
pueblo, comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o acciones del
proyecto o actividad, considerando
especialmente a los grupos humanos
indigenas.

Conforme a los antecedentes presentados en el Anexo 2-14 de la
DIA, Informe de caracterizacion de Medio Humano, el Proyecto
se emplaza en una zona en la cual no se -efectlian
manifestaciones propias de la cultura de algin pueblo,
comunidad o grupo humano. Por lo cual, de acuerdo con este
literal no se justifica la presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental.

En virtud de lo anterior, a partir del analisis del articulo 10 del
RSEIA se concluye que el Proyecto no alterard ni intervendra
significativamente monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueologico, histérico y, en general los pertenecientes al
patrimonio cultural.

7

OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION.

No hay otras consideraciones metodologicas o criterios relevantes del proceso de evaluacion.

8

MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS.

48



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias (anexo 6 de la
Adenda complementaria) son las siguientes:

8.1 Riesgo o contingencia: Movimiento sismico.

Tabla 8.1. Riesgo o contingencia: Movimiento sismico.

Fase del proyecto a la que

! Construccion, operacion y cierre.
aplica.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacion y
accién asociada. cierre

Acciones 0 medidas a

implementar para prevenir la ) . . . o
contingencia. o Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.

« Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

o Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad,
y de la importancia de mantenerlas disponibles.

Forma de control y seguimiento. | Controlar periodicamente que se dé cumplimiento a lo siguiente:
o Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.
« Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefalizadas.

« Verificar en terreno los letreros que indican las vias de evacuacion
disponibles.

« Verificar que se hayan realizado capacitaciones a los trabajadores.

o Durante la fase de Construccion y Cierre se elaborara un reporte
mensual acompaiiado de los medios de verificacién antes
mencionados. Este reporte serd enviado a la SMA dentro de los 5
dias habiles siguientes al mes de cierre del informe.

e Durante la fase de Operacidon se elaborard un reporte anual
acompanado de los medios de verificacion antes mencionados. Este
reporte serd enviado a la SMA dentro de los 5 dias habiles
siguientes al mes de cierre del informe.

Acciones o medida  a | pyrante el sismo o terremoto
implementar para controlar la
emergencia. « Mantener la calma.

o Nunca evacuar el predio durante el sismo, buscar refugio en
interior, en la medida de lo posible en las zonas seguras.

o Cortar la energia eléctrica y alejarse de cables cortados.
Después del sismo o terremoto

« Verificar si a consecuencia del sismo se generen derrames de
sustancias peligrosas o residuos peligrosos.

o De existir un derrame se trabajara en su contencion.

o Tomar precauciones con cristales rotos y otros materiales
potencialmente cortantes.
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« No utilizar el teléfono a menos que sea estrictamente necesario.

Oportunidad 'y vias  de | No aplica.
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Refergncia a documeqtos del | Tapla 2 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

8.2 Riesgo o contingencia: Riesgo de inundacion de cauces naturales y/o artificiales.

Tabla 8.2. Riesgo o contingencia: Riesgo de inundacion de cauces naturales y/o artificiales.

Fasg del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica.

Emplazam@nto, parte, obra 0 | Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacion y
accion asociada. cierre.

Acciones o  medidas  a|. §jse anuncia que se produciran lluvias intensas, se despejaran y

implementar para prevenir la limpiaran las zonas de circulacion de aguas lluvias.

contingencia. ) ) . ) )
* Se efectuard una inspecciéon de las areas de trabajo y sectores

adyacentes, para verificar que no se encuentren equipos,
herramientas o maquinarias sin proteger.

* Se mantendrd actualizada la informacion de los reportes
meteorologicos.

* Se capacitara a los trabajadores en las medidas o acciones a llevar a
cabo en la ocurrencia de estas situaciones.

Forma de control y seguimiento. | « Verificar en terreno, que las vias de evacuacion de aguas lluvias
estén limpias y libres de obstaculos.

* Verificar en terreno, que no se estén realizando trabajos que
necesiten energia eléctrica, o que utilicen sustancias peligrosas.

* Verificar que se ejecutaron las inspecciones preventivas.
* Verificar que se cuenten con reportes meteoroldgicos actualizados.

* Verificar que se hayan desplazado los contenedores con sustancias
peligrosas a zonas seguras, en caso de requerirlo.

* Verificar y tener en obra registros de capacitacion en términos de
inundacion.

* Verificar que los contenedores para el almacenamiento de sustancias
peligrosas estén ubicados seguros.

Acciones o  medida  a| . Accionar la alarma general en caso de riesgo a la salud de las
implementar para controlar la personas.

emergencia.
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* Se procedera a cerrar la zona inundada y se prohibira el ingreso o
circulacion de vehiculos y peatones en el lugar afectado.

e Verificar superficialmente, la existencia de algin derrame de
sustancia peligrosa en el area anegada.

* El barro o agua que se encuentra contaminado, sera extraido y se
almacenara como residuo peligroso.

* Luego de la extraccion de agua superficial, verificar que no se hayan
generado derrames de sustancias peligrosas a consecuencia de la
inundacion.

* Una vez que se haya contenido la emergencia, se evaluara si se esta
en condiciones operativas similares a las condiciones originales
antes de la inundacion.

Oportunidad y  vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

En caso de caso de derrames de sustancias o residuos peligrosos o de
que se configure algun otro riesgo ambiental, en un plazo no mayor a 24
horas de ocurrido el evento, se comunicara a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la
SEREMI del Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Tabla 3 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

8.3 Riesgo o contingencia: Emision de olores en fosa séptica.

Tabla 8.3. Riesgo o contingencia: Emision de olores en fosa séptica.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Fosa séptica.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Las acciones o medidas a implementar estaran enfocada al correcto
funcionamiento de la fosa séptica, razén por la cual se contempla:

* El retiro y disposicion final de los lodos sera realizado de forma
anual (fase de operacion) y mensual (durante fase de cierre) hacia
un sitio autorizado.

* Se considera la inspeccion periodica de la fosa séptica, de forma
semestral durante la fase de operacion y mensual durante el cierre.

* Se llevari el registro del retiro y disposicion de los lodos, asi como
las copias de las autorizaciones de los sitios de destino final.

* Se llevara registro de las inspecciones realizadas al a fosa séptica,
asi como eventuales actividades correctivas que puedan realizarse
debido a algtin desperfecto.

Hi0)
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Forma de control y seguimiento.

* Se mantendra en planta una copia del permiso que aprueba el uso de
la fosa séptica para el tratamiento de las aguas servidas.

* Se mantendran en planta los registros de las inspecciones de la fosa
séptica. Asimismo, y ante la existencia de eventuales fallas, se
mantendran los registros de las reparaciones realizadas, entre estas;
detencion de fosa, recambio de camaras, estanques de bombeo etc.

* Se mantendran en planta los registros de los retiros de los lodos con
la periodicidad comprometida.

* Se mantendran en planta los registros de las empresas que provean el
transporte de los lodos generados y se mantendra copia de la
resolucion sanitaria que permita su funcionamiento.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

* En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se procedera a la clausura de los servicios higiénicos y
todas las actividades que descargan en ella.

* Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

* Una vez detectada la falla en la fosa, se dara el aviso del desperfecto
y se comunicara con un camioén limpiafosas para que realice el retiro
inmediato de las aguas y las derive a un sitio de disposicion
autorizado. Se suspenderd el uso de los servicios higiénicos.

* Una vez superada la contingencia se recolectard el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un
sitio de disposicion de lodos autorizado.

* Se elaborara un informe de la contingencia cuantificando volumenes
de aguas, lodos y otros materiales involucrados y dard aviso a
SEREMI de Salud de lo ocurrido.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

* Se notificard de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declara la emergencia mediante via telefonica a la SMA.

* Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitirda por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y sera presentado a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Tabla 7 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

8.4 Riesgo o contingencia: Derrame de Aguas Servidas.

Tabla 8.4. Riesgo o contingencia: Derrame de Aguas Servidas

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccién, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Todas las actividades.
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ACCIOHCS o medidas  a| . Qe detendran el flujo de aguas servidas hacia el sistema.
implementar para prevenir la ) _ ) )
contingencia. * Se procedera a contener el derrame inmediatamente con un kit de

control, que estara habilitado en las instalaciones.
* Los residuos generados seran dispuestos en sitios autorizados.
* Una vez solucionado el problema se reanudaran las labores.

* Se evaluara si corresponde realizar alguna modificacion para evitar
un nuevo evento de este tipo.

Forma de control y seguimiento. | «  Charlas Obligacién de Informar (ODI).

* Capacitacion de los Planes de Emergencias.

Acciones o medida  a | Ante un eventual derrame, el personal en obra debera:

implementar para controlar la . . .

emergencia. . Cong(ir inmediatamente la generacion del derrame de aguas
servidas.

* Contener el agua servida en algun tipo de estanque, bandejas de
recogida de derrames o disponer de material impermeable para ello
(polietileno).

*  Cuantificar el efecto generado mediante un registro.

Oportunidad 'y vias  de | Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida

comunicacion a la SMA de la | y geclara la emergencia mediante via telefonica a la SMA.
activacion  del ~ Plan  de

Emergencia Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48 horas se

emitira por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia ocurrida y
se enviara a la SMA.

Referencia a documentos del | Tapla § del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

8.5 Riesgo o contingencia: Incendio.

Tabla 8.5. Riesgo o contingencia: Incendio.

F ase del proyecto a la que | Construccién, operacion y cierre.
aplica.

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacion y
accién asociada. cierre.

Acciones o  medidas  a | [pcendios comunes

implementar para prevenir la ) ) ) o
contingencia o Los materiales combustibles o inflamables se mantendran lejos de

los procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

o Habra prohibicion de encender fuego al interior de las areas de
trabajo.

o No estard permitido fumar en el area circundante a la bodega de

. 53

F10]

5 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690

almacenaje de RESPEL.
Mantener orden o aseo en todos los lugares de trabajo.

Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacion y que
todos los trabajadores conozcan las zonas de seguridad definidas.

Revisar instalaciones eléctricas existentes y reparar fallas o
falencias.

Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion y
control de incendios.

Instalacion de extintores.

Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

Incendios forestales

No estara permitido fumar en las areas de trabajo.

No se permitira al personal depositar basuras ni otro tipo de
residuos en el suelo.

Se instruira al personal sobre el riesgo de ocurrencia de los
incendios forestales, mediante capacitaciones sobre medidas de
prevencion y control de incendio forestales.

Los trabajadores no encenderan fogatas, ni quemaran basuras,
desperdicios ni desechos.

Forma de control y seguimiento.

Verificar que los extintores sean sometidos a revision y
mantencion, ademas de que se encuentren ubicados en lugares de
facil acceso y claramente identificados, y, en caso de que se
ubiquen a la intemperie, que cuenten con un nicho o gabinete que
los proteja y que permita su retiro expedito.

Verificar en terreno el orden y aseo de las instalaciones.
Verificar en terreno el estado de las instalaciones eléctricas.

Realizar capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas
de prevencion y control de incendio.

Verificar que los trabajadores no fumen en las areas de trabajo.
Verificar que los trabajadores no enciendan fogatas u otros fuegos.

Durante la fase de Construccion y Cierre se elaborara un reporte
mensual acompafiado de los medios de verificacion antes
mencionados. Este reporte serd enviado a la SMA dentro de los 5
dias habiles siguientes al mes de cierre del informe.

En la fase de Operacion se elaborara un reporte anual acompanado
de los medios de verificacion antes mencionados. Este reporte sera
enviado a la SMA dentro de los 5 dias habiles siguientes al mes de
cierre del informe.

Acciones 0 medida a | Incendios comunes

implementar para controlar la

o)
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emergencia. i.  Comunicar al jefe directo.

ii.  Usar los extintores solo si es un fuego incipiente y si se sabe
operar.

iii.  Cortar la energia eléctrica en el sector afectado.
iv.  Sise determina como incendio declarado, se hara lo siguiente:
o  Se dara inicio a la extincion del fuego utilizando extintores.

o Al acercarse a un fuego para combatirlo con un extintor, se
debe tener el viento a la espalda para poder aproximarse
mas y estar resguardado de las llamas.

« Nunca debe emplear un extintor a base de agua o espuma
para apagar fuegos en equipos eléctricos energizados.

«  Solo se deben enfrentar fuegos pequeios, por lo tanto, si no
se logra controlar en dos minutos, evacuar rapidamente,
pero sin correr.

o« Una vez extinguido el fuego, se revisara el lugar,
asegurando no dejar focos que pudieran reavivar el fuego.

v.  En caso de que no sea posible combatir el fuego mediante el uso
de extintores, contactar inmediatamente a Bomberos.

vi.  Procurar mantener alejadas del lugar del siniestro, a personas
ajenas a la faena y/o personal que no esté capacitado.

vii.  De no ser posible el control del fuego sin mayores riesgos,
proceder a evacuacion del area donde se esté produciendo el
incendio. Esperar la llegada de organismos de reacciéon en una
zona segura.

Incendios forestales
i.  Comunicar al jefe directo.

ii.  Los trabajadores realizaran la primera accion contra el fuego, y en
caso de que no sea posible su control, se debera dar aviso de
inmediato a Bomberos y a Carabineros.

Oportunidad y  vias  de | A través de la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente,

corpuni.caci(’)n a la SMA de la | 1yego de ocurrida la emergencia (sélo en caso de incendios forestales).
activacion del Plan de

Emergencia.

Referencia a documentos del | Tapla 10 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

8.6 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas.

Tabla 8.6. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
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aplica.

Emplazami@nto, parte, obra 0 | Mala manipulacion o inadecuado almacenamiento de residuos
accion asociada. peligrosos, insumos con caracteristicas de peligrosidad, combustibles u
otras sustancias. Roturas de mangueras u otras piezas de vehiculos o
equipos de trabajo.

Acciones o  medidas a| , [og procesos de recarga se llevaran a cabo al interior de la
implc.ementa.r para prevenir la instalacion de faenas, en una superficie de 15 m? en el
contingencia. estacionamiento de maquinaria, esta se realizara sobre una cama de
arena impermeabilizada por una doble capa de nylon, a su vez,
estara cubierta por arena; su tamafio permitira contener hasta 300
litros. De esta forma, se protegera la zona evitando su
contaminacion. Las recargas estaran a cargo de una empresa
autorizada que utilizara camiones surtidores certificados por la
SEC. Adicionalmente, en la zona se encontraran disponibles baldes
con arena y palas para hacer frente a eventuales emergencias que
puedan surgir durante las recargas de combustible.

« Para situaciones de derrames, se procedera a verificar filtraciones y
recuperar el liquido perdido, luego se retirard la arena para
posteriormente llevarla, en bolsas nylon, al botadero autorizado
mas cercano. Para estas emergencias, el personal contratado
contara con los elementos de proteccioén personal necesarios.

o« No se realizardn operaciones de mantencion de camiones ni
maquinaria al interior del predio. Si por causa mayor se deba
efectuar la reparacion de alguna maquinaria o camion dentro del
predio, ésta debera realizarse sobre una lona impermeable que se
extendera en el suelo.

« Verificar que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia
para evitar derrames de combustible.

o Mantener todo residuo peligroso debidamente almacenado en el
sitio habilitado.

o Todo insumo producto (con potencial de derrame) que no se esté
utilizando, se debera mantener cerrado o contenido.

o Todo recipiente que almacene residuos peligrosos o insumos se
debe encontrar rotulado de acuerdo con el material que contiene.

o Realizar la manipulacion de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

o Mantener a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las
Hojas de Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se
manejan en el Proyecto.

o Capacitar a los trabajadores sobre la prevencion de derrames y la
forma de actuar para controlarlos, en caso de que ocurran.

Forma de control y seguimiento. | .  Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

» Exigir que los camiones y equipos de apoyo cuenten con sus
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mantenciones al dia.

o Durante la fase de Construccion y Cierre se elaborara un reporte
mensual acompaifiado de los medios de verificacién antes
mencionados. Este reporte sera enviado a la SMA dentro de los 5
dias habiles siguientes al mes de cierre del informe.

« En la fase de Operacion se elaborara un reporte anual acompafnado
de los medios de verificacion antes mencionados. Este reporte sera
enviado a la SMA dentro de los 5 dias habiles siguientes al mes de
cierre del informe.

Accwnes 0 medida  a | Ep caso de que se produzca un derrame, se realizaran las acciones que a
implementar para controlar la | . ntinuacion se indica:
emergencia.

o Accionar la alarma general.

o Ubicar la fuente de origen del problema y detener el derrame, en
caso de que no presente riesgos a la salud de las personas.

« Mantener al alcance los equipos de control de incendios.

« Para el control del derrame, construir un pretil con arena o tierra, u
otro material.

« Una vez controlado el derrame, remover todo el material
contaminado y trasladar al sitio de almacenaje de residuos
peligrosos.

o En caso de que el derrame se haya producido sobre el terreno
natural, proceder al retiro de la capa de suelo afectada y trasladar al
sitio de almacenaje de residuos peligrosos.

o El material recuperado se almacenara en contenedores con tapa
dentro de la bodega de residuos peligrosos para luego ser dispuesto
en sitio autorizado.

Oportunidad 'y vias  de | A través de la pagina web de la Superintendencia del Medio Ambiente,

comunicacion a la SMA de la | yego de ocurrida la emergencia.
activacion del Plan de i
Emergencia Ante eventuales emergencias en donde se vean afectados cursos de agua,

se dara aviso inmediato a las Asociaciones de regantes o canalistas, o al
menos a los usuarios ubicados aguas abajo del punto de la emergencia.

Referencia a documentos del | Tapla 9 del Anexo 6 de la Adenda complementaria.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

8.7 Riesgo o contingencia: Afectacion de fauna silvestre.

Tabla 8.7. Riesgo o contingencia: Afectacion de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que Construccién y cierre.
aplica.

Emplazamiento, parte, obra 0 | Toda el area de emplazamiento del Proyecto.
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accion asociada.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Previo al inicio de los trabajos se capacitaré a los trabajadores sobre las
medidas a considerar para la proteccion de la fauna que eventualmente
podria transitar en el area del Proyecto.

Para evitar la atraccion de fauna y disminuir la probabilidad de
accidentes, se manejaran y dispondran los residuos solidos asimilables a
domiciliarios, como basura y restos de comida, en contenedores
cerrados en todo momento.

Forma de control y seguimiento.

Registro de capacitaciones realizadas al personal acerca de los riesgos y
precauciones que deben considerar.

Durante la fase de Construccion y Cierre se elaborara un reporte
mensual acompanado de los medios de verificacion antes mencionados.
Este reporte sera enviado a la SMA dentro de los 5 dias habiles
siguientes al mes de cierre del informe.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de accidente y/o emergencia que pudiese afectar algun
individuo de fauna silvestre:

o Dar aviso de manera inmediata (no superando las primeras 24
horas contadas desde el inicio del incidente) a la Superintendencia
del Medio Ambiente y al Servicio Agricola y Ganadero de la
jurisdiccion.

o Realizar el rescate y traslado de individuos afectados al centro de
rescate y rehabilitacién de fauna silvestre que se encuentre en el
registro nacional del Servicio Agricola y Ganadero, més cercano,
antes de transcurridas 24 horas de accidente.

o Realizar tratamiento veterinario, si fuese necesario

Oportunidad y  vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Se dard aviso inmediatamente al SAG informando del siniestro y
posteriormente a la SMA a través de su plataforma web.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Tabla 11 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

8.8 Riesgo o contingencia: Colision de Aves.

Tabla 8.8. Riesgo o contingencia: Colision de Aves.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Toda el area de emplazamiento del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la

Capacitacion al personal respecto de las medidas de gestion del Proyecto

Hi0)
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contingencia.

para las aves heridas.

Forma de control y seguimiento.

Registro de las actividades de capacitacion del personal.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

* Si el animal afectado puede moverse sin problemas, se dard por
superado el incidente y se reportard de forma interna (mediante
registro) las circunstancias de este (lugar, hora, responsables,
medidas existentes en la zona) a objeto de prevenir la ocurrencia de
nuevos atropellos.

* En el caso de requerir rescate del animal, este sera llevado a un
centro de rescate para ser atendido, contemplando acciones de
captura segun su especie y tamafio, evitando perturbar al animal y
utilizando elementos de proteccion personal. El lugar a ser llevado
correspondera al centro de rescate mas proéximos al trazado.

* En el caso que el personal no pueda realizar la captura del animal
con seguridad, se dara aviso al Centro del Rescate y al SAG su
apoyo en el retiro.

* Realizar el rescate y traslado de individuos afectados al centro de
rescate y rehabilitacion de fauna silvestre que se encuentre en el
registro nacional del Servicio Agricola y Ganadero, mas cercano,
antes de transcurridas 24 horas de accidente.

* Una vez atendida la emergencia, se generarda un reporte de lo
sucedido.

* Si a criterio de los especialistas del centro de rescate y
rehabilitacion, el animal no pudiera ser devuelto al medio natural a
raiz de su condicion, el individuo en cuestion se derivara a algin
centro zooldgico o de educacion ambiental.

» El titular gestionara y costeara los gastos derivados del proceso de
atencion, rehabilitacion y disposicion final de los animales
afectados.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Segun corresponda se tomara contacto telefénico inmediatamente con el
SAG y la SMA, dentro de las primeras horas de ocurrido el evento, y en
un plazo no mayor a 10 dias habiles se les enviara un reporte de lo
acontecido.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Tabla 12 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

8.9 Riesgo o contingencia: Hallazgos Arqueoldgicos.

Tabla 8.9. Riesgo o contingencia: Hallazgos Arqueologicos.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o

Actividades de habilitacion de terreno, movimientos de tierras en faenas

Hi0)
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accion asociada. constructivas.

Acciones o  medidas  a | Apte el posible hallazgo de restos artefactuales, ecofactuales y/o

implementar para prevenir la | ,aleontologicos durante las obras que involucren movimientos de tierra,
contingencia. se dara aviso al Consejo de Monumentos Nacionales.

Forma de control y seguimiento. | « Registro fotografico de implementacion de cercado y senalética de
hallazgos.

* Registro del levantamiento aerofotogramétrico.
* Registro del estudio historiografico.

* Registro de seguimiento de estado de conservacion y comparacion
con los datos que se registren durante los meses de Monitoreo
Arqueologico Permanente (MAP) en la ejecucion de la obra.

* Registro de inducciones al personal en relacion con la componente
Arqueologia y Patrimonio Cultural.

Acciones 0 medida  a | . Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y se dara

implementar para controlar la aviso de manera inmediata al Consejo de Monumentos Nacionales.
emergencia. . . L
* Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y

delimitacion  perimetral de elementos arqueoldgicos y/o
paleontologicos presentes. Esta delimitacion se realiza a través de un
cercado perimetral

* Los hallazgos arqueologicos y/o paleontologicos seran protegidos
estableciéndose una franja de seguridad (buffer) en torno a cada uno
de los perimetros y puntos detectados, con un minimo de 10 m de
radio desde el limite del hallazgo.

* Instalacion de letreros de senalizacion, fuera de los cercos, que
indiquen “Zona de Restriccion”.

Oportunidad 'y~ vias de | « Ep ¢l eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA

comunicacion a la SMA de la a través de su pagina web en un plazo no superior de 24 horas.
activacion del Plan de o ) )
Emergencia * Asimismo, se entregara un informe dentro de las 48 horas

posteriores a la emergencia generada.

» Registro de aviso al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) en
caso de ocurrir un hallazgo arqueologico.

Referencia a documentos del | Tapla 16 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

8.10 Riesgo o contingencia: Intercepcion y/o afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla 8.10. Riesgo o contingencia: Intercepcion y/o afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que | Construccion.
aplica.
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Todas las actividades asociadas a excavaciones.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

ii.

iil.

1v.

Se capacitara al personal a cargo de las obras asociadas a
excavaciones.

Se ejecutaran 04 calicatas exploratorias de 4 m de profundidad y
en el informe respectivo se acotara estratigrafia, granulometria y
profundidad de napa.

En el caso de detectar la napa freatica a menos de 4 m, toda la
instalacion de infraestructura hasta los 2,0 m de profundidad se
mantendra alejada cualquier sustancia o material reactivo lejos
del lugar de trabajo que pudiese afectar la calidad de agua de
algtin cuerpo subsuperficial.

De acuerdo con los resultados del estudio de mecanica de suelos,
se identificaran las eventuales zonas en que se detecte la napa
freatica a menos de 4 m. Se elaborara un plano esquematico con
esta informacion disponible para consulta en la faena.

Junto con lo anterior, se delimitard la zona de riesgo con
sefialética que alerte a todo el personal.

Forma de control y seguimiento.

il.

iii.

Durante la fase de construccion se mantendra un registro de las
capacitaciones realizadas al personal en la instalacion de faena.

Se mantendra en la instalacion de faena una copia del plano
esquematico que delimita las zonas de riesgo de afloramiento de
napa.

Se guardard registro en libro de obra de fecha, lugar y
profundidad de napa detectada en el caso que asi suceda,
durante las faenas de excavaciones.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

ii.

iii.

1v.

En el caso de afloramiento de napa subterranea en el area de
trabajo, se delimitara la zona de riesgo mediante sefialéticas que
alerten a todo el personal.

En caso de eventos de lluvias, se suspenderan las faenas
asociadas a excavaciones. Se retomaran los trabajos una vez se
asegure que no hay escurrimiento superficial de aguas lluvias.

Si las aguas afloradas no entran en contacto con sustancias
extrafia o material reactivo en el sector de trabajo, estas seran
restituidas al cauce mas cercano.

En el caso de vertimiento accidental de alguna sustancia extrafia
o material reactivo en el sector de trabajo, se realizaran labores
de limpieza y retiro de material extrafio. Posteriormente, se
verificara mediante analisis de calidad de aguas, la presencia de
materiales contaminantes.

Ante eventuales afloramientos estas aguas seran restituidas al
cauce mas cercano, esto para dar cumplimiento a lo indicado por
el Codigo de Aguas: “Si de la ejecucion de obras de

o)
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recuperacion de terrenos humedos o pantanosos resultara
perjuicio a terceros, las aguas provenientes de tales obras
deberdan ser vertidas al cauce natural mds proximo. De no ser
posible lo anterior, ellas seran vertidas a cauces artificiales,
con autorizacion de sus propietarios, o a otros cauces
naturales.”

Oportunidad y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Se dard aviso inmediatamente a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al Sernageomin Zona Central informando de la intercepcion
de napa, y de las medidas implementadas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Tabla 18 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

8.11 Riesgo o contingencia: Afectacion de las aguas superficiales.

Tabla 8.11. Riesgo o contingencia: Afectacion de las aguas superficiales.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Puente metalico y cambio de trazado de las acequias principal y
secundaria.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

il.

1ii.

La obra de construccidon del puente metalico se realizara en dias
en que la acequia no transporte flujo de agua. Esta actividad sera
coordinada con la asociacion de canalistas respectiva.

Para la acequia secundaria proyectada se construird un cerco de
proteccidon a ambos costados del canal, con una separacion de 4
a 6 metros desde el borde del canal al cerco.

Forma de control y seguimiento.

il.

iii.

1v.

Vi.

Reporte y registro fotografico de la instalacion del puente
metalico.

Reporte y registro fotografico del cambio de trazado de las
acequias principal y secundaria.

Reporte y registro fotografico del cerco de proteccién instalado.

Durante la fase de construccion, se realiza un seguimiento
mensual del estado del puente y cerco de proteccion, de
detectarse deterioro estos seran reparados.

La inspeccion y eventual reparacién sera documentada en una
minuta, la cual se mantendra en obra al igual que reportes y
registros fotograficos indicados en los puntos anteriores.

Se inspeccionara todos los viernes el estado de las acequias
principal y secundaria con el fin de detectar si hay presencia de
materiales o sustancias que pudiesen haber llegado a estos, en
tal caso el material sera removido.

o)
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Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de detectarse presencia de materiales o sustancias en las
acequias atribuibles al proyecto, esto sera removido de forma inmediata
siendo dispuesto en el area de residuos en la instalacion de faenas.

Oportunidad 'y vias  de | e daré aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente, la DGA y el
comunicacion a la SMA de la | SERNAPESCA de la Region de Valparaiso, la ocurrencia de alguna
activacién' del ~ Plan  de | sjtacion de contingencia y/o emergencia atribuible al proyecto que
Emergencia. pudiera ocasionar una afectacion en los canales y sus aguas
superficiales, y las medidas implementadas, y posteriormente a la SMA
a través de su plataforma web.

Referej*ncia a documeqtos del | Tabla 17 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

9 NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE.

La normativa de cardcter ambiental aplicable al proyecto (anexo 3.1 de la Adenda complementaria) y su forma
de cumplimiento es la siguiente:

9.1.Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto.

9.1.1. Norma: D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Tabla 9.1.1 Norma: D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones
o Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia. Emanaciones o contaminantes.

Fase del proyecto a la que

! Construccién, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara

cumplimiento.
Parte,  obra,  accion, | [ a5 emisiones que se generaran durante las fases de construccion y cierre
emision,  residuo o

corresponden a emisiones de material particulado producto del movimiento
de material. Junto a lo anterior, se generaran gases producto de la combustion
propia de los motores de maquinarias y camiones y grupos electrogenos
necesarios para la construccion.

sustancias a la que aplica.

Respecto a la fase de Operacion, las emisiones que se generaran durante esta
fase corresponden a material particulado y gases de combustion producto del
flujo de vehiculos que desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y
desbroce de hierbas, y al eventual uso de un grupo electrégeno.

En el Anexo AD4-01 de la Adenda se presentan las emisiones atmosféricas
para cada fase del proyecto.

Forma de cumplimiento. o Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o

63



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690

material combustible (mediante capacitaciones y/o sefalética).

o Se utilizard camiones y maquinaria que cuenten con sus mantenciones y

revisiones técnicas al dia.

+ Aplicacion de un programa de bishofita de caminos internos y en el area

del proyecto durante la fase de construccién del proyecto.

Indicador que acredita su

» Registros de capacitaciones.

cumplimiento. ) ) o
« Registro fotografico de sefialética instalada.
« Registro de mantenciones de maquinaria.
« Revision técnica al dia de los vehiculos utilizados.
o Registros de aplicacion de bischofita en caminos internos durante la
construccion del proyecto.
Forma ~de control 'y |, verificacion de registros de capacitaciones.
seguimiento.

» Verificacion de registro fotografico de sefialética instalada.
» Verificacion de registro de mantenciones de maquinaria.

o Verificacion que los vehiculos utilizados cuentan con revision técnica al

dia.

« Verificacion de registros de aplicacion de bischofita de caminos internos

durante la construccion del proyecto.

9.1.2. Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones
para el Transporte de Carga que Indica.

Tabla 9.1.2 Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece

Condiciones para el Transporte de Carga que Indica.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas — transporte de cargas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte,  obra,  accion, | Tanto en la fase de construccion como en la fase de cierre del Proyecto, se
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

requeriran del transporte de insumos y materiales

Forma de cumplimiento.

Se exigira que el transporte de dichos materiales por zonas urbanas, tanto en
la fase de construccion como de cierre, se efectiie con la seccion de carga de
los camiones cubierta de lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo y
el escurrimiento de materiales.

Se realizardn inspecciones visuales para corroborar las condiciones del
transporte de materiales.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Contratos con empresas subcontratistas en el que se exigira dicha obligacion.

Se mantendra un registro o lista de chequeo de la inspeccion visual de la
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condicion de transporte de materiales.

Forma ' de control 'y | Registro indicado disponible en faena para su control y verificacion.
seguimiento.
9.1.3. Norma: Decreto Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece

Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los
Procedimientos para su Control

Tabla 9.1.3 Norma: Decreto Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los

Procedimientos para su Control.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas — transporte de cargas.

Otros cuerpos legales

Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte,  obra, accion, | Durante la fase de construccion Las principales fuentes de generacion se
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

concentraran en el transito de vehiculos y por el movimiento de tierra
(preparacion del terreno) y transporte de materiales (paneles y otras
estructuras menores).

Durante la fase de operacidon, se generardn en bajas cantidades, gases de
combustion de forma esporadica y reducida producto de transito de vehiculos
por labores de mantencion.

Durante la fase de cierre, se generaran emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento.

Los vehiculos motorizados que seran utilizados durante la ejecucion del
Proyecto cumplirdn con la norma de emisién vigente, tendran su revision
técnica al dia y se les realizaran sus respectivas mantenciones periodicas.

Respecto a la maquinaria que no requiera el certificado antes indicado, se
exigira la realizacion de mantenciones permanentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Certificado de revision técnica al dia, con registro de las patentes respectivas
de cada vehiculo en ruta.

Certificado de mantenciones, para la maquinaria que o requiera de revision
técnica.

Forma de
seguimiento.

control 'y

- Periédicamente se revisaran los certificados, se asignara un encargado quien
verificara los registros y llevara un control de las revisiones técnicas y
certificados de mantenciones.

- Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

o)
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9.1.4. Norma: Decreto Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.

Tabla 9.1.4 Norma: Decreto Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas — transporte de cargas.

Otros cuerpos legales

Decreto  Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados medianos que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte,  obra, accion, | Durante la fase de construccion las principales fuentes de generacion se
emision, residuo o

sustancias a la que aplica.

concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y
materiales.

Durante la fase de operacion, no se considera el uso de vehiculos pesados.

Durante la fase de cierre, las principales fuentes de generacion se
concentraran en el transito de vehiculos por traslado de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento.

- Se exigira a todos los vehiculos motorizados pesados que participen en el
desarrollo del Proyecto contar con el permiso de circulacion y la revision
técnica al dia.

- Los vehiculos motorizados portaran el sello verde autoadhesivo que acredite
la certificacion relativa al cumplimiento de los limites de emisiones
establecidos.

- Se exigird para todos los vehiculos motorizados pesados contar con
mantenciones periddicas.

Indicador que acredita su

- Registro de revisiones técnicas al dia, con registro de las patentes

cumplimiento. respectivas de cada vehiculo en ruta.
- Registro de mantencién de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada.
Forn.la. de control 'y | _ periodicamente se revisardn los registros y/o certificados, se asignard un
seguimiento. encargado quien verificara los registros y llevara un control de las revisiones

técnicas de éstos.

- Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

o)
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9.1.5.

Norma: Decreto Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece

Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos.

Tabla 9.1.5 Norma: Decreto Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas — transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacion y cierre.

sustancias a la que aplica.

cumplimiento.
Par.te', obra, _accion, | Durante la etapa de construccion las principales fuentes de generacion se
emision, residuo 0

concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos Yy
materiales.

Durante la etapa de operacion, se generaran en bajas cantidades, gases de
combustion de forma esporadica y reducida producto de transito de vehiculos
por labores de mantencion.

Durante la etapa de cierre, se generaran emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento.

Se exigird para todos los vehiculos motorizados medianos utilizados en la
ejecucion del Proyecto cuenten con el permiso de circulacion y la revision
técnica al dia ademas de ser mantenidos periddicamente.

Indicador que acredita su

- Registro de revisiones técnicas al dia, con registro de las patentes

cumplimiento. respectivas de cada vehiculo en ruta.
- Registro de mantencién de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada.
Forma ' de control 'y | . Se asignard un encargado quien verificara los registros y llevara un control
seguimiento. de las revisiones técnicas de éstos.

- Se mantendrdn los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

9.1.6. Norma: Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Normas de Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Tabla 9.1.6 Norma: Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas — transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parjcez obra, _accion, | Durante la etapa de construccion las principales fuentes de generacion se
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y

Hi0)
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materiales.

Durante la etapa de operacion, se generaran en bajas cantidades, gases de
combustion de forma esporadica y reducida producto de transito de vehiculos
por labores de mantencion.

Durante la etapa de cierre, se generaran emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento.

Se exigird para todos los vehiculos motorizados medianos utilizados en la
ejecucion del Proyecto cuenten con el permiso de circulacion y la revision
técnica al dia ademas de ser mantenidos peridodicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Registro de revisiones técnicas al dia, con registro de las patentes
respectivas de cada vehiculo en ruta.

- Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada.

Forma de
seguimiento.

control 'y

- Se asignara un encargado quien verificara los registros y llevara un control
de las revisiones técnicas de éstos.

- Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

9.1.7. Norma: D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica.

Tabla 9.1.7. Norma: D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de

Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia.

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Actividades generadoras de emisiones acusticas (grupo electrogeno,
emision, residuo o | subestacion, maquinaria, etc.).

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

Conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido disponible en el
Anexo 4.2 de la Adenda complementaria, Estudio de ruido y vibraciones, el
Titular concluye que el proyecto cumplira con la normativa vigente en esta
materia, no sobrepasando lo niveles de presion sonora establecidos para la
zona y no existira afectacion a receptores sensibles cercanos al Proyecto
durante la fase de operacion.

Durante la fase de construccion se utilizaran medidas de control para los
receptores R1, R2, R3A, R3B, R3C, R3D, R5, R6A y R6B, mediante la
instalacidon de barreras actsticas, cuya descripcion se presentan en el Anexo
AD2-02 de la Adenda.

Independiente de lo antes sefialado por el Titular, la SEREMI de Salud de la
region de Valparaiso, en su Ord. N°332 publicado con fecha 12 de marzo de

Hi0)
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2021, con relacion a la evaluacion del impacto acustico y al cumplimiento de
los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emisiéon de Ruidos Generados por
Fuentes que Indica, se pronuncia con las siguientes observaciones:

*  “Enrelacion a la respuesta entregada en el punto 7 a) ii), se observa que
se modifico la ubicacion de los frentes de trabajo y ademads se establecio
la menor distancia entre dichos frentes y la ubicacion de los receptores
sensibles. Sin embargo, en la respuesta entregada en el punto 7 a) i) no
se cumple lo solicitado en cuanto a que la distancia considerada entre la
ubicacion del frente de trabajo y el receptor sea la condicion mds
desfavorable. Esto dado que el titular no incorpora el nivel de ruido
alcanzado en zonas de las propiedades donde dicho receptor tiene
derecho a ser protegido, debiendo haber considerado la distancia entre
el punto emisor y el lugar mas cercano a este, dentro de la propiedad. EI
titular solo hace la modificacion en dos receptores, no considerando
ademas en ello, el criterio senialado precedentemente.

e En relacion a la etapa de operacion, de acuerdo a la tabla 8-7 del
informe acustico, el nivel modelado en el receptor N°6, supera el nivel de
ruido de fondo, no cumpliéndose en ese punto la normativa ambiental
vigente.

*  Los resultados para el nivel de inmision presentados en la tabla 8-13 del
informe acustico, difieren de los presentados en las tablas 8-2 a 8-11.”

Al respecto en el numeral 7 de la Adenda complementaria se indicd lo
siguiente:

a) “Enrelacion a la evaluacion del impacto acustico, en especifico sobre la
solicitud realizada de presentar un plano con la ubicacion de los frentes
de trabajo considerados en la modelacion realizada, en el que se pueda
visualizar la ubicacion del proyecto y distancia respecto a los receptores
sensibles en cada una de las fases, y considerando los antecedentes
presentados en el literal v. del numeral 17 de la Adenda se tienen las
siguientes observaciones:

v.  En algunos casos, como por ejemplo en el punto R2, la distancia
considerada entre el poligono de proyecto y el receptor no cumple
con ser la condicion mas desfavorable, dado que no se considera
el nivel de ruido alcanzado en zonas de la propiedad donde dicho
receptor tiene derecho a ser protegido, por lo tanto, se debera
considerar la distancia entre el punto emisor y el lugar mds
cercano a este dentro de la propiedad.

vi.  Se observa que existen frentes de trabajo, como el R3a que también
debe ser considerado para el receptor R3b, puesto que esta la
condicion es mas desfavorable que la indicada en la Figura 1-7 del
numeral 17 de la Adenda. Esta misma situacion se repite por
ejemplo con el punto R3b, respecto a R3c, en R3d respecto a R3c,
etc. Al respecto se solicita considerar la prediccion de los niveles
de ruido, tomando la menor distancia entre el frente de trabajo y la
ubicacion del receptor y evaluar en este escenario la
implementacion de medidas de control o atenuacion necesarias
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para dar cumplimiento a los maximos permitidos y prevenir
impactos negativos en los receptores.

b) En relacion a la respuesta entregada en el punto vi del numeral 17 de la
Adenda se aclara al titular que la pregunta se refiere a comparar el nivel
de ruido alcanzado en los receptores sensibles, sin el uso de pantallas
acusticas. Al respecto se solicita explicar que significa en la tabla 1-22
“Linm sin modelar secuencial” y “Linm modelado”. Se solicita ademas
explicar como se relacionan estos valores con los entregados en las
tablas 7-2 a 7-15 del anexo 2-03 de la DIA y entregar la informacion
solicitada en este punto en una tabla para cada receptor sensible.
Considerando la posible existencia de algun cambio en algun criterio, se
solicita incorporar también en esta tabla los niveles finales alcanzados
con el uso de la pantalla acustica.

¢) En punto 3.4 del Anexo AD2-01 de la Adenda, se establece que conforme
a los resultados obtenidos del estudio de ruido disponible en el Anexo
AD2-02 de la Adenda, el proyecto cumple con la normativa vigente en
esta materia, y mds tarde para este mismo informe de ruido se hace
referencia al Anexo AD2-03 de la Adenda, sin embargo, en el Expediente
electronico de la Adenda no se encuentran estos anexos (AD2-02 y AD2-
03).”

Por lo antes indicado, la Direccion Regional del Servicio de Evaluacion
Ambiental de la region de Valparaiso considera que el proyecto no acredita el
cumpliendo con los niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes, durante la fase de operacion ,en el escenario mas
restrictivo determinado por el Titular que corresponde al horario nocturno
para el cual se entrego la estimacién de ruido en el Anexo 4.2 de la Adenda
complementaria.

En consecuencia, el titular no acredita el cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable para ruido, toda vez que:

*  Durante la fase de operacion, el nivel modelado en el receptor N°6 (R6),
supera el nivel de ruido de fondo, no cumpliéndose en ese punto la
normativa ambiental vigente.

*  No ha subsanado los errores, omisiones ¢ inexactitudes presentadas en
la DIA y sus Adendas, que permitan concluir que el Proyecto cumple
con la normativa ambiental aplicable para ruido.

Indicador que acredita su | Registro fotografico de las barreras implementadas al inicio de la fase de
cumplimiento. construccion.

Forma de control vy | Verificacion mensual mediante registro fotografico de la presencia de las
seguimiento. barreras acusticas.

9.1.8. Norma: D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Tabla 9.1.8 Norma: D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Componente/materia: Residuos liquidos.
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Otros cuerpos legales. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

F ase del proyecto a la que | Construccién, operacion vy cierre.
aplica o en la que se dara

cumplimiento
Parte, ~ obra, accion, | Bajios y servicios higiénicos.
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Fase de construccion y cierre: se instalaran bafios quimicos.

Fase de operacion: se contara con una fosa séptica.

Indlca.dq que acredita su | Fase de construccion y cierre:
cumplimiento. L ) ) )
o Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los

residuos provenientes de los bafios quimicos.

o Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a disposicion
final.

Fase de operacion:
o Registro de la puesta en marcha de la fosa séptica.
« Registros de las inspecciones trimestrales del sistema de tratamiento.

o Registro del retiro semestral de lodos por empresa autorizada para su
disposicion final.

« Registro de las mantenciones para el sistema de tratamiento.

Forma de control y| Registro y orden de boletas de empresa autorizada para el retiro de los

seguimiento. residuos de bafios quimicos y de lodos en el caso del Sistema de
Tratamiento de Aguas Servidas.

« Registro de reportes cargados disponibles para su control y verificacion
al final de cada mes durante la fase de construccion y cierre, los cuales
seran reportados a la SMA.

o Se realizard una inspeccion periddica trimestral para verificar el
correcto funcionamiento de la solucidon particular del Sistema de
Tratamiento de Aguas Servidas y la realizacion de mantenciones
periddicas de manera que se prevengan posibles fallas. Se realizara un
registro de ambas actividades y estas seran reportadas dentro de los 10
dias habiles siguientes de su realizacion a la SMA.

9.1.9. Norma: D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Coédigo Sanitario.

Tabla 9.1.9 Norma: D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Componente/materia: Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
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Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte,  obra,  accion, | E| proyecto generara residuos solidos durante todas sus fases.
emisién,  residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

* Los residuos seran transportados por terceros autorizados hasta los
respectivos sitios de disposicion final, debidamente autorizados.

» Las condiciones de almacenaje de los residuos no peligrosos de la fase de
construccion (RSAD e inertes) cumpliran los requisitos normativos
aplicables. Para mayores detalles, ver Anexo 5.2 de la Adenda
Complementaria, Permisos Ambiental Sectorial del articulo 140.

e El Titular tramitard la autorizacion para almacenar temporalmente los
residuos no peligrosos dentro del predio.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

* Boletas, certificados y/o comprobantes que permitan acreditar que los
sitios de disposicion final de los residuos se encuentran autorizados.

e Inspeccién visual y/o registro fotografico de las condiciones de
almacenaje de los residuos no peligrosos de la obra.

* Autorizacion para almacenar temporalmente los residuos no peligrosos
dentro del predio.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Registro del retiro de residuos disponible para fiscalizacion.

9.1.10. Norma: D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de

Residuos Peligrosos.

Tabla 9.1.10. Norma: D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre

Manejo de Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parjcez obra, _accion, | Almacenamiento y disposicion de residuos peligrosos.
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para cada una de las fases del Proyecto se contara con sitios para el
almacenaje temporal de residuos peligrosos. El periodo de almacenaje de los
residuos en estos recintos no excedera los 6 meses. El retiro y disposicion
final de éstos se realizara mediante empresas autorizadas.

Adicionalmente, el Titular tramitara la autorizacion para almacenar
temporalmente los residuos peligrosos dentro del predio establecida en el
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articulo 142 del Reglamento del SEIA, cuyos antecedentes se presentan en el
Anexo 3-02 de la DIA.

IndiC&FlOI" que acredita su | , Inspeccién visual y/o registro fotografico del sitio de almacenamiento de
cumplimiento residuos peligrosos.

o Registros que acrediten el retiro y disposicion final de residuos
peligrosos, mediante empresa autorizada.

« Autorizacion para el almacenaje de residuos peligrosos

Forma . de control 'y | Copia de registros y fotografias disponible para fiscalizacion.
seguimiento

9.1.11. Norma: D.S. N°43/2016 del Ministerio de Salud que Aprueba el reglamento de Almacenamiento de
Sustancias peligrosas.

Tabla 9.1.11 Norma: D.S. N°43/2016 del Ministerio de Salud que Aprueba el reglamento de
Almacenamiento de Sustancias peligrosas.

Componente/materia: Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara

cumplimiento
P arte, obra, _accion, | Almacenamiento y disposicion de sustancias peligrosas.
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Para el almacenaje de insumos con caracteristicas de peligrosidad, para cada
fase se contard con sectores habilitados para ello, los que contemplaran lo
establecido en el presente Decreto: Contaran con techo, proteccion en el
suelo, sistema de control de derrames, acceso controlado y contara con la
sefializacion que indique el tipo de sustancias peligrosas que se almacena,
mantendra a la vista sus respectivas HDS y estard provisto con extintores
compatibles con los productos almacenados, en cantidad y distribucion acorde
a lo establecido en el Decreto Supremo N° 594/2000.

IndiC&FlOI" que acredita su Inspeccion visual y/o registro fotografico de las medidas antes indicadas.
cumplimiento

Forma . de control 'y | Copia de registros y fotografias disponible para fiscalizacion.
seguimiento

9.2.Normas relacionadas con los con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural).

9.2.1. Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion, sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 9.2.1 Norma: Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion, sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia. Patrimonio cultural.
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Otros cuerpos legales.

D.S N°484/1991 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontologicas.

Fase del proyecto a la que | Construccion.

aplica o en la que se dara

cumplimiento.

Parte,  obra,  accion, | Egcarpe y excavaciones.

emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento. Ante el hallazgo de materiales arqueologicos, antropologicos o

paleontologicos, con ocasion de cualquier movimiento de tierra del Proyecto,
se paralizaran completamente las obras asociadas al area del hallazgo y se
informara de inmediato y por escrito al Gobernador Provincial y al Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN), para que dicho organismo determine los
procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos arqueoldgicos (en
el caso que corresponda).

Forma de
seguimiento.

control 'y

Copia de registros disponible para fiscalizacion.

9.2.2. Ley N°18.892 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Ley General de Pesca y

Acuicultura.

Tabla 9.2.2 Norma: Ley N°18.892 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Ley General de

Pesca y Acuicultura

Componente/materia.

Residuo hidrico.

Otros cuerpos legales.

Decreto Supremo N°430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de
la Ley N°18.892.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento.
P ar.te',, obra, . aceon, | Generacion de residuos liquidos, sélidos y uso de sustancias peligrosas.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica.

Forma de cumplimiento.

- El proyecto contempla el manejo y disposiciéon en sitio autorizado de las

aguas servidas generadas por los bafios quimicos en fase de construccion
y cierre. Asimismo, se contempla un manejo de las aguas servidas para la
fase de operacion con el del Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas
del tipo “Fosa Séptica con Dren de Infiltracion”, siendo sus lodos
trasladados semestralmente para disponerlos en lugar autorizado.

- Para los residuos, se consideran el almacenamiento temporal de estos en
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lugares de acopio en la instalacion de faena, siendo estos posteriormente
trasladados y dispuestos finalmente en sitios autorizados. De igual forma
el acopio y manejo de las sustancias peligrosas sera en las bodegas de
almacenamiento que se contempla en la instalacién de faenas.

Las condiciones de manejo para los residuos liquidos, sélidos y sustancias
peligrosas permitirdn cautelar que no se generen efectos en los cuerpos de
aguas presentes en el area de influencia del proyecto, producto de agentes
contaminantes quimicos, biologicos o fisicos que causen dafio a los
recursos hidrobiologicos.

Se mantendra una distancia de a lo menos 2 metros entre los canales y las
obras del proyecto.

Se instalara sefialética sobre la presencia de los canales comunicando que
en estos no se deberan verter residuos o sustancias.

Se contemplan capacitaciones a los trabajadores durante la fase de
construccion y cierre, en estas “charla de hombre nuevo” se les instruira
sobre la prohibicion de eliminar desechos y sustancias sobre los canales.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de las autorizaciones sanitarias vigentes asociadas a las empresas
que provee el sistema de retiro de las aguas servidas y residuos solidos a
lugar autorizado.

Registro de los retiros de residuos liquidos y so6lidos.

Registro del ingreso y disposicion de las sustancias peligrosas en el lugar
autorizado en la instalacion de faenas.

Registro de los cercos perimetrales instalados y sefialética que indique la
presencia de los canales.

Forma de control vy
seguimiento.

Registros enviados al final de cada mes durante la fase de construccion y
cierre, los cuales serdn reportados a la SMA.

Registros reportados de forma semestral en la fase de operacion, los
cuales seran enviados a la SMA.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES.

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido inicamente ambiental.

Al Proyecto no le aplica ningun permiso ambiental sectorial de contenido inicamente ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Hi0)
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10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, que establece el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, que establece el articulo138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Tratamiento de aguas servidas.

Condiciones o  exigencias | No hay.

especificas para su

otorgamiento.

Pronunciamiento del organo | La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su Ord.
competente. N°332 de fecha 15 de marzo de 2021; se declara conforme sobre el

permiso.

10.2.2. Permiso para la construccion, reparaciéon, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a
la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, del articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, que establece el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Instalaciones para el manejo de residuos no peligrosos.

En todas las fases del proyecto el Titular considera el residuo modulos
fotovoltaicos en desuso, como residuos no peligrosos, sin embargo, en
los contenidos del permiso ambiental del articulo 142, éste mismo
residuo es considerado peligroso. Por lo anterior, en la tramitacion
sectorial se debera corregir esta situacion

Condiciones 0 exigencias
especificas para su
otorgamiento.

Pronunciamiento del o6rgano
competente.

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su Ord.
N°332 de fecha 15 de marzo de 2021; se declara conforme sobre el
permiso indicando condiciones a cumplir en la tramitacidn sectorial.

10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, que se establece en el
articulo142 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, que se establece
en el articulo142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construcciodn, operacion y cierre.
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Parte, obra o accion a la que
aplica.

Instalaciones para el manejo de residuos peligrosos.

Condiciones o0  exigencias
especificas para su
otorgamiento.

En punto 1.2 del Anexo 5.3 de la Adenda Complementaria se establece
que el residuo paneles en desuso seran considerados como residuos
peligrosos, sin embargo, este mismo residuo en los contenidos del PAS
140 es considerado no peligroso. Por otro lado, en los antecedentes de
este permiso ambiental, se presenta contradiccion en las medidas de la
bodega de residuos peligrosos, entre lo presentado en el Apéndice A
respecto de lo presentado en el Apéndice B, de dicho anexo, por lo
anterior, el Titular debera, en la tramitacion sectorial, corregir esta
situacion.

Pronunciamiento del
competente.

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su Ord.
N°332 de fecha 15 de marzo de 2021; se declara conforme sobre el
permiso indicando condiciones a cumplir en la tramitacidn sectorial.

10.2.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
del articulo160 del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, del articulo160 del Reglamento del SEIA.

Fase del
corresponde.

proyecto a

la cual

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

Construccion de edificaciones y servicios de administracion, en suelos
Clase de Uso III (2,8 hectareas) y Clase de Uso IV (15,55 hectareas).
(Tabla 15 de la Adenda complementaria).

Superficie afecta al permiso seria de 12,28 hectareas segun el numeral
18 de la Adenda complementaria.

Condiciones 0

exigencias
especificas para su otorgamiento.

No aplica.

Pronunciamiento del

competente.

organo

o En el Ord N°2408, de fecha 11 de noviembre de 2020, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso, se pronuncia
conforme sobre los antecedentes de este permiso.

e En el Ord. N°560, de fecha 11 de marzo de 2021, del Servicio
Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso, no se pronuncio
conforme sobre los antecedentes referido a este permiso ambiental.

Mediante Oficio Ordinario N°560 de fecha 12 de marzo de 2021, el Servicio Agricola y Ganadero se

pronunci6 de la siguiente manera:

“FEl Titular solicita PAS 160 para 50.578,8 m’ de suelos Clase 1ly 72.296,6 m’ de suelos Clase 1V. Este
Servicio considera que durante la evaluacion no presento los requisitos para su otorgamiento y los contenidos
técnicos y formales necesarios para acreditar su cumplimiento, sefialados en el literal b.5) del articulo 160,
del D.S. 40/2013. Esto fundamentado en que la caracterizacion del suelo tiene errores de metodologia,
especificamente respecto del criterio agua aprovechable, ya que los valores obtenidos no son acordes a la
textura observada y tampoco se consideraron para efectuar una correcta clasificacion del suelo. Para mayor
claridad es necesario mencionar que una clase textural mas fina que la arenosa, no puede tener valores de
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retencion de humedad menor a 5.
Al respecto, en observacion 15 del ICSARA Complementario, se sefiald que:

“No cumple con el literal b5, respecto de la caracterizacion y reclasificacion del recurso suelo en el Anexo
AD3-04, la tabla resumen presentada en dicho Anexo no da cuenta del origen de la informacion, se presume
que se trata de lo entregado en el Anexo 2 del Anexo 2-06 de la DIA. Al respecto se observa que las
clasificaciones otorgadas a cada calicata no estan de acuerdo a los criterios de la "Pauta para Estudio de
Suelos del SAG, version 2011 (rectificada)", en cuanto al parametro agua aprovechable, la profundidad
efectiva determinada para las calicatas 1, 9 y 16 no se ajusta a la descripcion de perfil de suelo entregada en
el anexo 2-06 de la DIA. Dada las imprecisiones de la informacion anterior se solicita presentar en un
documento la descripcion completa de perfil de cada calicata, precisar el parametro limitante y la clase por
calicata, fundamentando su clasificacion de acuerdo a la Pauta para el estudio de suelos del SAG, disponible
en la web institucional (www.sag.gob.cl).”

Al respecto, la Direccion Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental de la region de Valparaiso considera
que el titular no realiza una caracterizacion adecuada del suelo, con errores respectos a criterios de
clasificacion validados por metodologias definidas por el servicio competente.

En consecuencia, el titular no acredita el cumplimiento de los requisitos y contenidos técnicos para el
otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial del Articulo N°160 del D.S. 40/12 Reglamento del SEIA, toda
vez que:

* No cumple con el contenido técnico y formal del literal b.5 “Caracterizacion del suelo”.
* No ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes presentadas en la DIA y sus Adendas, que

permitan concluir que el Proyecto cumple con el requisito para su otorgamiento que consiste en no
generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS.
11.1. Compromiso ambiental voluntario.
El Titular del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Proyecto rehabilitacion de tranque.

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Proyecto Rehabilitacion de Tranque.

Impacto asociado. Pérdida temporal de caracteristicas productivas del suelo.

Fase de.l Proyecto ala | Construccion, operacion y cierre.
que aplica.

Objet?vo, c.l?scripci(')n Objetivo: Mejorar las caracteristicas productivas de suelo basidndose en las
y justificacion. opciones brindadas en la Circular N°296/2019 del SAG.

Descripcion: El proyecto consiste en la rehabilitacion e impermeabilizacion de
Acumulador Intrapredial destinado a la acumulacion de agua de riego. Se
construird un vertedero de seguridad de manera de evitar el eventual
desbordamiento del tranque.
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Ademas, en el proyecto se incorpora una superficie de 1,65 hectareas con riego por
goteo, ampliando la superficie ya existente con este método de riego.

Justificacién: El proyecto ocupara 2,8 ha de suelo de caracteristicas productivas
durante su vida 1til, especificamente suelos clase III de la serie Catemu. El
compromiso busca mejorar o mantener las caracteristicas productivas de otros
suelos agricolas como forma de compensar una intervencion que es no significativa
y que ocasionara el Proyecto. Los detalles de la Metodologia Evaluacion
Compensacion se presentan en la seccion 2.2 presentado en el Anexo 7.5 de la
Adenda Complementaria.

Lugar, forma vy Lugar: El proyecto se ejecutara en la comuna de Putaendo, Region de Valparaiso,
f)portunidad g de | en el sector Rinconada de Guzmanes, ubicada inmediatamente al sur de la ciudad
implementacion. de Putaendo. Las coordenadas del punto de inicio del proyecto son: 6.394.155
Norte y 337.802 Este, Datum WGS 84 Huso 19.

Forma: Los antecedentes especificos y alcances de la obra se presenta en el Anexo
7.5 de la Adenda complementaria.

Oportunidad: Las acciones a ejecutar seran llevadas a cabo durante la fase de
construccion del Proyecto dentro de 4 semanas, quedando operativas dentro de esta
misma fase. Su operacion se prolongara por 30 afios.

Indica.ldor que | Infraestructura de riego, sistema de riego y acumulador, operativos.
acredite su
cumplimiento.

Forma .de control y | Se verificara, una vez al afio, durante la vida atil del proyecto (30 afios), con visita
seguimiento. inspectiva al predio, indicando que la obra se encuentra en buen estado y operativa.

El informe de la visita inspectiva se reportara dentro de los 10 dias habiles
siguientes de realizada la visita.

Mediante Oficio Ordinario N°560 de fecha 12 de marzo de 2021, el Servicio Agricola y Ganadero se
pronuncié de la siguiente manera: “Este Servicio comsidera que no es factible evaluar el CAV-01
presentado, ya que no hay certeza de la superficie de suelo Clase Il que utilizara el proyecto No obstante
lo anterior, respecto del CAV presentado se considera que no se hace cargo del total de la superficie de
suelo Clase Il a afectar, ya que el porcentaje de aumento productividad esperada cercano al 33% debiera
contemplar 3 veces la superficie propuesta para hacerse cargo de la superficie que se deja de ocupar por el
periodo que dura el proyecto. En el caso del potrero con un aumento de 60%, debiera involucrar casi el
doble de la superficie”.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Descompactacion del suelo.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Descompactacion del suelo.

Impacto asociado. Pérdida temporal de caracteristicas productivas del suelo.

Fase del Proyecto ala | Cjerre.
que aplica.

ObJ etivo, descnpc10n Objetivo: Reestablecer el area a condiciones similares a su estado original.
y justificacion.
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Descripcion: Una vez finalizado el desmantelamiento de las obras e instalaciones
del proyecto, retirado todas las instalaciones y el terreno se encuentra libre de
residuos, escombros u otros; se procedera a descompactar el suelo en aquellos
sectores donde la geomorfologia haya sido alterada producto de las obras,
especificamente en las areas donde se emplazaria la Instalacion de Faenas,
Caminos Internos, Subestaciones Transformadoras e Inversores, lo que totaliza una
superficie de 0,56 hectareas. (3,04% del area total del parque).

Justificacion: Dado que el proyecto no utilizara el escarpe durante ninguna fase del
Proyecto, y que las actividades de compactacion solo estardn acotadas a la
Instalacion de Faenas, Caminos Internos, Subestacion Transformadora e
Inversores, se reestableceran las condiciones fisicas del suelo a su situacidon
original o tal como quedarian las otras areas a desmantelar, las cuales no requieren
de actividades de compactacion y por tanto, su emplazamiento no afecta las
caracteristicas fisicas del suelo.

Lugar, ) forma 'y Lugar: Toda la superficie correspondiente a Instalacion de Faenas, Caminos
pportumdad y de Internos, Subestaciones Transformadoras e Inversores, lo que totaliza una
implementacion. superficie de 0,56 hectareas. (3,04% del area total del parque).

Forma: Las labores de descompactacion se llevaran a cabo mediante un arado de
cincel y/o rastra Offset de discos tirada por un tractor agricola, esto sin alterar los
horizontes del suelo.

En caso de que la medicion de la densidad aparente una vez realizada la
descompactacion sea mayor que la densidad aparente de la linea de base, se
repetira el procedimiento de pasar la rastra Offset por toda la superficie del suelo
afectado, hasta comprobar que se alcanzé la densidad medida antes del inicio de la
construccion de proyecto.

Oportunidad: Las acciones a ejecutar seran llevadas a cabo luego del
desmantelamiento de las obras del proyecto durante la fase de cierre.

Indicgdor que | «  Medicion de densidad aparente previo a la actividad de descompactacion
acredite su (justo finalizado el desmantelamiento de las obras)
cumplimiento.

* Medicion de densidad aparente posterior a las actividades de
descompactacion.

* Informe que dé cuenta del desarrollo de la actividad de descompactacion y
de los resultados de la medicion de la densidad aparente en situacion
compactada y descompactada.

Forma .de control 'y | Informe del desarrollo de la actividad de descompactacion sera enviado a la SMA y
seguimiento. SAG, en un plazo de 10 dias habiles luego de terminada la fase de cierre.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Revegetacidén herbacea.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Revegetacion herbacea.

Impacto asociado. Suelo.

Fase del Proyecto ala | Cjerre.
que aplica.
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Objetivo: Disminuir los efectos erosivos sobre el recurso suelo en las areas
descompactadas durante Fase de Cierre y mantener las condiciones edaficas y de
biodiversidad en estas areas.

Descripcion: Se realizard una revegetacion con especies herbaceas y cobertura
vegetacional de especies nativas durante la fase de cierre del Proyecto, posterior al
desmantelamiento de las obras y posterior descompactacion de las areas en donde
se emplazard la Instalacion de Faenas, Caminos Internos, Subestacion
Transformadora e Inversores. Estas areas totalizan una superficie a revegetar de
0,56 hectareas.

Justificacién: Se establecera una pradera naturalizada de secano como medida de
control de la erosién provocada por la lluvia.

Lugar: Corresponden a las zonas compactadas y posteriormente descompactadas en
fase de cierre tras el desmantelamiento de obras (Instalacion de Faenas,
Subestaciones transformadoras, Inversores, Caminos Internos). Estas superficies
totalizan un area total de 0,56 hectareas.

Forma: Las semillas seran adquiridas a proveedor de insumos agricolas autorizado,
el abono sera adquirido a proveedor local segun disponibilidad. Previo a la
adquisicion de estas semillas se realizara un analisis técnico sobre cudles seran las
especies mas adecuadas para realizar la revegetacion herbacea. Se utilizara una
mezcla homogénea de aproximadamente 10 kg de semillas para la replantacién de
las 0,56 hectareas a revegetarse. Se espera que tras 5 meses se alcance una
cobertura del 80%.

Oportunidad: La aplicaciéon de la medida comenzard apenas finalice el
desmantelamiento de las obras en Fase de Cierre y se hayan descompactado las
areas compactadas, lo cual ha sido comprometido en el CAV-02 que se describe en
el Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria.

e Una (1) medicion del porcentaje cobertura de la replantacion herbacea tras 6
meses después de su ejecucion

* Una (1) medicion del porcentaje de cobertura de la replantacion herbacea tras un
(1) afio de la finalizacion de la fase de cierre

* Un reporte generado tras cada instancia de medicion.

Objetivo, descripcion
y justificacion.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion.
Indicador que
acredite su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Se contemplan la ejecuciéon de dos procesos de monitoreo:
e Un (1) monitoreo 6 meses después de la replantacion
* Un (1) monitoreo un afio tras la finalizacion de la fase de cierre.

Se enviard a la Autoridad Ambiental (CONAF y SMA) un reporte de monitoreo al
final de cada proceso de monitoreo (fase de cierre y post fase de cierre) con no mas
de dos meses tras su finalizacion.

Hi0)

81

5 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151160690

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Suelos.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Suelos.

Impacto asociado.

Suelo.

que aplica.

Fase del Proyecto a la

Construccién y operacion.

y justificacion.

Objetivo, descripcion

Objetivo: Realizar un seguimiento exhaustivo de los cambios que se pudiesen
producir a lo largo de la duracion del Proyecto, tomando en cuenta las propiedades
del suelo en que se emplazara el area del parque fotovoltaico.

Descripcion: Se realizaran monitoreos en las fases de construccion y operacion del
Proyecto para verificar que no se genere alteracion del suelo en que se emplazara el
Parque Fotovoltaico. En cada monitoreo se contempla el muestreo de un testigo del
centro del area del parque, junto con la medicion de las propiedades fisicas,
quimicas y bioldgicas del suelo, especificamente en el area de parque. Conforme a
lo anterior se contempla:

*  Muestreo previo a la fase de Construccion: Se levanta una muestra testigo en
base a la que se genera posteriormente un punto de comparacion para las
proximas muestras. Se estima la recoleccién de una muestra testigo previo al
inicio de la fase de construccion.

*  Muestreo al final de la fase de Construccion: La segunda muestra testigo sera
recogida al finalizar la fase de construccion.

*  Muestreo durante operacion cada 5 afios: Luego de la segunda muestra testigo
(final fase construccion) se considera una tercera muestra cinco (5) afios
después del inicio de la fase de operacion. Esta accion se reiterard cada cinco
(5) afios hasta llegar al término de la fase de operacion.

Asociado a cada muestreo se elaborara un informe de resultados que registre los
resultados de analisis y realice comparacion de los cambios respecto a la situacion
inicial.

Justificacion: Medida para evaluar con el paso del tiempo los posibles cambios que
se pudiesen producir sobre el recurso suelo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: Area del Parque Fotovoltaico, definida previamente y que se mantendra en
el tiempo para que los muestreos sean representativos.

Forma: Realizacion de muestras considerando propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo por profesional atingente. Elaboracion de informe acorde a
cada etapa.

Oportunidad: Acorde a cada fase, se generaran distintos muestreos conforme a lo
siguiente:

*  Muestreo previo a la fase de construccion.
*  Muestreo al final de la fase de construccion
*  Muestreo durante la fase de operacion cada 5 afios. Hasta el término de la fase.

Se contempla un total de 7 muestreos considerando dos (2) muestreos de fase de
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construccion y cinco (5) de fase de operacion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento.

* Elaboracion de un primer informe de condiciones de propiedades del suelo en
el area de parque fotovoltaico (Situacion basal)

* Elaboracion de informes con cada toma de muestras, en el cual se indique
explicitamente comparacion entre situacion inicial o anterior, y situacion
observada en muestreo.

Forma de control y
seguimiento.

Se remitird a la SMA y al SAG cada informe de monitoreo de suelos en un plazo
no superior a 15 dias habiles tras la realizacion del muestreo de testigo de suelo.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion Controlada de Fauna.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion Controlada de Fauna.

Impacto asociado.

Intervencion en sectores de refugio y alimento para Liolaemus fuscus y Liolaemus
tenuis.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion

Objetivo: Perturbar de forma controlada los sectores a intervenir por el proyecto
que presenten buenas condiciones de refugio y alimento para las especies de
interés, Liolaemus fuscus (Lagartija oscura) y Liolaemus tenuis (Lagartija esbelta),
ambas en categoria de conservacion de Preocupaciéon Menor y desplazarlas a
sectores donde no se realicen obras.

Descripcion: En los sectores a intervenir por el proyecto que presenten buenas
condiciones de refugio y alimento que sean parte de las obras del proyecto, se
aplicara la medida de Perturbacion Controlada, la cual consiste en remover de
manual y gradual los refugios de las especies de interés (Liolaemus fuscus y
Liolaemus tenuis), como los cumulos de rocas y sectores de refugio con la finalidad
de inducir el abandono paulatino de los individuos de la zona de obras, perturbando
el microhabitat de esta especie, provocando una huida en direccion hacia los
sectores identificados en la Figura 45 de la Adenda Complementaria.

Justificacién: La implementacion de este compromiso, es una forma que generard
un bajo stress en el movimiento de la especie de interés, ya que se provoca una
respuesta de huida orientada en una direccion planificada. El desplazamiento se
promueve hacia sectores aledafios que no seran intervenidos por el proyecto.

y justificacion.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion.

Lugar: En los sectores a intervenir por el proyecto que presenten buenas
condiciones de refugio y alimento que sean parte de las obras del proyecto, y que
estan proximos a los sitios donde se registré la presencia de las especies, lo cual se
encuentra indicado en la Figura 2 del Anexo 6 de la Adenda.

Forma: La medida considera las siguientes actividades:

i.  El procedimiento sera realizado por especialistas con experiencia en este tipo
de actividades. Se realizara un recorrido previo, con la finalidad de
identificar los sectores donde se registren las especies objetivo de este PPC,
ya sean areas de descanso, forrajeo, asoleamiento, entre otros. Una vez
obtenida esta informacidn, se dirigirdn los esfuerzos a estos sectores. En
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simultaneo, se identificaran los potenciales hébitats presentes en el area
receptora.

ii.  Se trasladaran rocas y piedras removidas y colocadas en forma estratégica en
los nuevos habitats, con el objetivo de compensar los refugios removidos,
ademas de orientar el escape de los individuos y de evitar una posible
recolonizacion

iii.  Posteriormente, una vez asegurada la disponibilidad de nuevos habitats, se
produciran perturbaciones en el area definida, mediante la remocion manual
de potenciales refugios (zonas de arbustos, troncos cortados, madrigueras,
roquerios menores, rocas, etc.) los restos vegetales seran sacados y
trasladados hacia otros sectores. Esta actividad se ejecutara en el horario
diurno con temperatura adecuada para las actividades diarias de las especies,
es decir entre las 10:00 a 18:00 hrs. Es necesario realizar el hincapié, que una
vez que se remueven los potenciales refugios, los individuos perturbados
sera inducida su huida hacia las areas receptoras.

iv. Posterior a las actividades de perturbacion, se realizara un recorrido a pie,
con la finalidad de verificar la ausencia de ejemplares de las especies
objetivo de este Plan. De este modo, el indicador de cumplimiento consiste
en la ausencia de individuos en el area perturbada. Por lo tanto, el presente
PPC sera considerado efectivo, cuando, al realizar el recorrido de
verificacion no se observen ejemplares de las especies objetivos.

Oportunidad: Sera aplicada 5 dias antes del inicio de las obras en la fase de
construccion, con el objeto de impedir la recolonizacion y previo a toda
modificacion de las acequias internas del predio.

Indicador
acredite
cumplimiento.

que
su

Para verificar el éxito de la medida, a posterior de su realizacion, se realizaran
monitoreos en los sectores donde fueron desplazados los individuos. Los
monitoreos propuestos seran a los 10 y 30 dias después de la aplicacion de la
medida de perturbacion.

Los parametros a medir durante los monitoreos corresponderan a:
i.  Riqueza de especies.
ii.  Abundancia por especies.
iii.  Diversidad.
Al final del monitoreo de entregara a la autoridad, un informe consolidado con los
resultados comparados de la ejecucion de la medida y los informes de monitoreos.

Se considera como indicador de cumplimiento de la media a la variable
“abundancia de las especies objetivo”. Se considerara que la medida ha sido exitosa
cuando la abundancia de las especies objetivo haya disminuido en un 75% tras la
ejecucion de la medida, para lo cual se realizaran las siguientes medidas:

* Transectos previos a las actividades de perturbacion controlada en las areas del
proyecto: serdn realizados mediante la participacion de un numero adecuado
de profesionales, durante una jornada de trabajo. La cantidad total de
transectos a realizar estara sujeta al criterio del especialista, y seran efectuados
en distintos horarios del dia.

* Los transectos de observacion posteriores a la aplicacion de la medida en las
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areas del proyecto: seran realizados en los mismos sectores donde fueron
realizados los transectos previos a la medida. La cantidad total de transectos
serd igual o superior a la realizada en los transectos realizados en forma previa
a la medida, y en los mismos horarios, mediante la participacion de un nimero
adecuado de profesionales.

Forma de control y
seguimiento.

El informe relativo a los resultados de la implementacién del compromiso sera
entregado a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) dentro de un plazo
maximo de 30 dias habiles tras el término de cada actividad realizada.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Implementacion de barreras acusticas.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Implementacion de barreras acusticas.

Impacto asociado.

Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion

Objetivo: Contar con un elemento que permita controlar el ruido que pudiesen
recibir los receptores identificados como R1, R2, R3A, R3B, R3C, R3D, R4, RS,
R6A y R6B.

Para los receptores proximos a la linea de evacuacion LT1, LT2a, LT2b, LT3a,
LT3b y LT4 se debera considerar para la instalacion de los postes pantallas
acusticas moviles.

Descripcion: Las dimensiones de las Barreras o Pantallas Acusticas para los
receptores R1, R2, R3A, R3B, R3C, R3D, R4, R5, R6A y R6B se presentan en la
seccion 7.1.1.1 y 10.1.1 del Anexo 4.2 Estudio actualizado de Ruido y Vibraciones
DIA Parque Fotovoltaico El Caqui presentado en la Adenda Complementaria. El
material de construccion debera cumplir con condiciones de densidad superficial
de, al menos, 10 kg/m? (ejemplo: paneles de madera OSB de 18 mm de espesor o
material equivalente) y las junturas de los paneles que conformen la barrera
deberan ser herméticas tanto entre ellas como la unién con el piso, de modo que no
se generen fugas y se pierda efectividad.

En el caso de las pantallas acusticas moviles para receptores LT1, LT2a, LT2b,
LT3a, LT3b y LT4 seran de Material: OSB de 18 mm de espesor, Altura: 3 m,
Ancho: 3 a 4 m. La cantidad de moédulos a utilizar debe cubrir dos frentes de obras
en forma simultdnea con una longitud de 12 m cada una. Las pantallas deberan
instalarse traslapadas 0,5 m entre si.

Justificacién: La implementacién de Barreras Acusticas, ya sean fijas o méviles se
debe a que su implementacion es necesaria para evitar afectar a los habitantes
cercanos o receptores de ruido identificados para el proyecto.

y justificacion.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Las barreras se implementaran en los receptores identificados como R1, R2,
R3A, R3B, R3C, R3D, R4, R5, R6A y R6B, sus coordenadas se indican en la tabla
1 a continuacion. En la seccion 7.1.1.1 del Anexo 4.2 Estudio actualizado de Ruido
y Vibraciones DIA Parque Fotovoltaico El Caqui presentado en la Adenda
Complementaria se detalla la ubicacion de las barreras.

Tabla 11.1.6.1: Ubicacion de receptores donde se ubicaran las pantallas
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(Coordenadas UTM Datum WGS 84, HUSO 19 H).

Receptor Norte Este
R1 6.375.274 316.405
R2 6.375.171 316.467
R3A-R3B-R3C-R3D 6.374.796 316.500
R4 6.374.683 316.731
R5 6.374.837 316.891
R6A- R6B 6.374.878 316.927

Fuente: Tabla 4-1 de la Adenda Complementaria.

Los receptores proximos a la linea de evacuacion LT1, LT2a, LT2b, LT3a, LT3by
LT4 se encuentran identificados en la Seccidon 7.1.1.2 del Anexo 4.2 de la Adenda
Complementaria sobre Estudio actualizado de Ruido y Vibraciones.

Forma: Las dimensiones de las Barreras o Pantallas Acusticas para los receptores
identificados se presentan en la seccion 7.1.1.1 y 10.1.1 del Anexo 4.2 Estudio
actualizado de Ruido y Vibraciones DIA Parque Fotovoltaico El Caqui presentado
en la Adenda Complementaria. El material de construccion debera cumplir con
condiciones de densidad superficial de, al menos, 10 kg/m? (ejemplo: paneles de
madera OSB de 18 mm de espesor o material equivalente) y las junturas de los
paneles que conformen la barrera deberan ser herméticas tanto entre ellas como la
unidn con el piso, de modo que no se generen fugas y se pierda efectividad.

En el caso de las pantallas acusticas moviles, seran de Material OSB de 18 mm de
espesor. Altura de 3 m y ancho de 3 a 4 m. La cantidad de modulos a utilizar debe
cubrir dos frentes de obras en forma simultanea con una longitud de 12 m cada una.
Las pantallas deberan instalarse traslapadas 0,5 m entre si.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion y de cierre en el caso de las
pantallas acusticas fijas. En el caso de los receptores proximos a la linea de
evacuacion cuando se inicien los trabajos de instalacion de postes durante la fase de
construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento.

Registro fotografico de la instalacion de las pantallas actsticas en todos los
receptores. Junto con un reporte que documente su correcta implementacion.

Dar cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores identificados en el
programa de monitoreo descrito en la seccién forma de control y seguimiento.

Forma de control y
seguimiento.

Se aplicara un programa periddico de revision (semanal) del estado general de las
Barreras Acusticas, especialmente en las juntas para asegurar la eficiencia de éstas.
Lo cual sera documentado en un reporte que se mantendra en faena.

Considerando que durante la Fase de construccion la actividad de montaje de
estructura es la que provoca las mayores emisiones de ruido, se realizara un
monitoreo mensual de ruido en los receptores mas cercanos a la obra, durante el
tiempo que demore esta actividad (los primeros 3 meses de la fase de
construccion). Se debera monitorear de acuerdo con lo establecido en el DS 38/11.

Se enviard mensualmente a la SMA un informe que documente el estado general de
las barreras, el que se hara llegar en un plazo de 10 dias desde el término del mes
correspondiente.

Los informes de monitoreo de ruido se enviaran a la SMA dentro de un plazo de 10
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dias habiles desde el término del mes correspondiente.

Revisar Anexo 4.4 de la Adenda Complementaria.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Aplicacién de supresor de polvo biodegradable.

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion de supresor de polvo biodegradable.

Impacto asociado.

Controlar las emisiones de material particulado.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion

Objetivo: Minimizar las emisiones de material particulado respirable generado por
las faenas de construccion y transito de vehiculos por caminos internos en el area
del Parque Fotovoltaico.

Descripcion: La aplicacion de supresor de polvo biodegradable sera realizada en
los caminos internos, los cuales seran utilizados para el transito vehicular al interior
del Parque Fotovoltaico. Esta actividad tendrd una primera aplicacion de supresor
al inicio de las faenas constructivas. Posterior a esto, tendra una aplicacion de
mantencion una vez cada 15 dias.

Justificacién: Se propone esta medida para el control de las emisiones de material
particulado generados por el transito de vehiculos y maquinarias al interior del
parque fotovoltaico. Esta medida no sera requerida en el camino de acceso al
Proyecto debido a que constituye una ruta enrolada y pavimentada.

Lugar: Esta medida se aplicara en los caminos internos, los cuales consideran una
superficie de 3.136 m?, correspondiente a una longitud de 784 m, y un ancho de 4
m. Estos caminos se identifican en detalle en el Anexo 1.2 de la Adenda
Complementaria sobre Layout de Proyecto.

Forma: El supresor de polvo biodegradable serd suministrado directamente como
solucion adquirida a un proveedor autorizado. En particular, se detalla que la dosis
de aplicacion del supresor de polvo variara entre un 3% y un 5% dependiendo de
las caracteristicas de los suelos granulares empleados para la ejecucion de la capa
de rodadura. En el caso de suelos no plasticos, independientemente del porcentaje
de finos, la dosis sera cercana al 5%; mientras que en el caso de suelos que tengan
algo de plasticidad, sera cercana al 3%.

En el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria se entregan las caracteristicas
técnicas del supresor de polvo y en el mismo documento se adjuntan las hojas de
seguridad del supresor de polvo referencial y una presentacion que ejemplifica la
forma de aplicacion y los principales beneficios del supresor de polvo propuesto
(referencial).

Oportunidad: Durante la fase de construccion y cierre del Proyecto.

y justificacion.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion.
Indicador que
acredite su
cumplimiento.

- Un (1) registro de monitoreo basal (situacion base) previo al inicio de las
faenas de construccion/cierre y previo a la aplicacion del supresor.

- Registro de aplicacion de supresor de polvo que contara con fecha y hora de
aplicacion y metros lineales o superficies aproximada de aplicacion.
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- Registro de monitoreo una vez aplicado el supresor de polvo

- - Registro fotografico de la implementacion de la medida.

Forma de control y
seguimiento.

- Monitoreo una vez iniciadas las faenas constructivas y de cierre. Dicho
monitoreo sera realizado una (1) tnica vez, durante la ejecucion de las fases de
construccion y cierre. Cabe mencionar que los promedios obtenidos en el
periodo de evaluacidon se contrastaran con el resultado obtenido del estado
basal de los caminos, con el fin de confirmar que para el periodo evaluado se
obtiene una eficiencia de abatimiento igual o superior al 90%. Si
eventualmente se obtiene un porcentaje menor al 90%, se aumentara la
frecuencia de aplicacion desde una (1) vez por mes a dos (2) veces por meses
desde el momento de deteccion de este no cumplimiento.

- Ante eventuales fiscalizaciones, se mantendran copias de los registros de
aplicacion y monitoreos realizados en las oficinas de la instalacién de faena
respectivas.

11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Proteccion global del recurso hidrico.

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Proteccion global del recurso hidrico.

Impacto asociado.

Impacto no significativo sobre la cantidad y calidad del recurso hidrico.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion

Objetivo: Preservar las caracteristicas del recurso hidrico.

Descripcion: Corresponde a las medidas de proteccion global del recurso hidrico,
por un lado, del tipo superficial, asociado a los canales de regadio cercanos al
proyecto durante la fase de construccion de las obras asociadas a las instalaciones
del parque fotovoltaico y también al cambio de trazado de 02 canales derivados.
Por otro lado, del tipo subterraneo, ejecutdndose 04 calicatas de 4 m de
profundidad al interior del poligono del proyecto, en la eventualidad de detectar
nivel freatico en dicha profundidad se activaran mismas tareas destinadas a
preservar la calidad de las aguas.

Justificacion: Dada la importancia del recurso hidrico, inclusive con la
denominacion de escaso, es que se aplicaran medidas de resguardo que evitaran
cualquier tipo de contaminacion del recurso hidrico tanto superficial como
subterraneo, junto con lo anterior se coordinaran los trabajos de tal manera de no
interrumpir el suministro aguas abajo del proyecto.

y justificacion.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Se implementara al interior del poligono del predio del proyecto en los
lugares sefialados para las instalaciones involucradas. Respecto de la ejecucion de
calicatas para definir la profundidad de napa, se realizaran en la ubicacion indicada
en la figura de la Tabla 6-8 del Anexo 3.2 de la Adenda complementaria.

Forma: La medida de resguardo se ejecutard de acuerdo con la instruccién previa
antes de iniciar cada faena, sefialando claramente como guardar registro de estas
acciones en protocolo escrito y firmado por profesional responsable y ejecutores de
la tarea. Las tareas a ejecutar dentro de esta medida son las siguientes:
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* Se realizaran las obras de modificacion de trazado de 02 canales derivados de
acuerdo con proyecto de ingenieria desarrollado para mantener mismas
condiciones hidraulicas aguas abajo del proyecto y dentro del area de
influencia.

* Se preferira realizar estas obras en coordinacion con el cierre de compuertas
de acuerdo con la informacién entregada por Asociacion de Canalistas
respectivo.

* Se aprovecharan los estudios previos que se realizan antes de la construccion
para identificar la profundidad especifica de la de napa subterranea en el area
de proyecto, por lo que como parte del estudio de mecanica de suelos se
ejecutaran 04 calicatas exploratorias de 4 m de profundidad, en el informe
respectivo se acotard estratigrafia, granulometria y profundidad de napa. En el
caso de detectar la napa fredtica a menos de 4 m, todos los trabajos
relacionados con excavaciones hasta los 2,0 m de profundidad se ejecutaran
con el maximo de resguardo de tal manera de mantener alejada cualquier
sustancia o material reactivo lejos del lugar de trabajo que pudiese afectar la
calidad de agua de algtin cuerpo subsuperficial

* Se capacitara al personal a cargo de las obras con el objetivo de preservar las
condiciones naturales y evitar la perturbacién por elementos, materiales o
sustancias distintas a las del cauce. Se mantendra un registro de esta actividad
en la instalacion de faena.

* La disposicion de residuos liquidos domiciliarios se dispondra en bafios
quimicos, los cuales se retiraran por una empresa autorizada.

* Se depositaran cualquier tipo de residuo ya sea peligroso, industrial o
doméstico en los sitios temporales debidamente habilitados dentro de la
instalacion de faena.

* Los recepticulos para residuos solidos no industriales, domésticos y
peligrosos, asi como los residuos liquidos provenientes de los bafios quimicos
para el personal en la etapa de construccion, estaran dentro de la instalacion de
faena la cual estard al menos a 10 m de distancia del borde de los cauces
naturales.

* Se instalara el cerco definitivo del proyecto, evitando que el personal tenga
contacto con otros cuerpos de agua fuera del proyecto.

* En caso imprevisto de evento de lluvias que generen escurrimiento superficial
los trabajos seran suspendidos hasta que las condiciones climaticas permitan
asegurar que no se presentara flujo en el cauce natural.

* Se prohibira efectuar cualquier tipo de reparacion o mantencion de vehiculos o
maquinarias en los frentes de trabajo y sitios aledafios al cauce.

* La disposicion de residuos liquidos domiciliarios se dispondra en bafios
quimicos, los cuales se retiraran por una empresa autorizada.

* Se depositaran cualquier tipo de residuo ya sea peligroso, industrial o
doméstico en los sitios temporales debidamente habilitados dentro de la
instalacion de faena.

* Los recepticulos para residuos solidos no industriales, domésticos y
peligrosos, asi como los residuos liquidos provenientes de los bafios quimicos
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para el personal en la etapa de construccion, estaran dentro de la instalacion de
faena la cual estard al menos a 10 m de distancia del borde de los cauces
naturales.

* Se instalara sefalética adecuada para evitar el derrame de basura y liquidos en
las quebradas.

* En caso imprevisto de evento de lluvias que generen escurrimiento superficial
los trabajos seran suspendidos hasta que las condiciones climaticas permitan
asegurar que no se presentard flujo en el cauce natural.

* Se prohibira efectuar cualquier tipo de reparacion o mantencion de vehiculos o
maquinarias en los frentes de trabajo y sitios aledafios al cauce.

Oportunidad: La medida se implementara coordinadamente antes de ejecutar cada
faena involucrada, en el caso de los permisos de terceros (canalistas) se debera
contar con la visacion por escrito de autorizaciéon de trabajos. Respecto de las
tareas asociadas a mantener todo tipo de posibles contaminantes alejados de los
cauces artificiales, se verificara esta condicion diariamente antes de realizar cada
trabajo mientras dure la fase de construccion.

Indice_tdor que | Se guardara registro de todas las formas de control y seguimiento en la fase de
acredlt'e ' SU | construccion, mediante protocolo firmado de cada accién por el encargado de
cumplimiento. faenas.

F orma 'de control y | Epyn plazo maximo de un mes y medio posterior a la modificacion del trazado de
seguimiento. los canales durante la fase de construccion, se enviara a la SMA un informe que
incluya lo siguiente:

* El resultado del estudio de mecénica de suelos realizado de manera previa al
inicio de la fase de construccion, el en cual se haya identificado la
profundidad de la napa subterranea en el area del proyecto.

* Registro del estado de los canales previo a su modificacion
*  Descripcion de la metodologia ejecutada para la modificacion de trazado

e Registro semanal del estado de los canales posterior a su modificacion,
durante un mes.

e Adicionalmente, en un plazo maximo de un mes y medio posterior a la
instalacion de la obra de atravieso durante la fase de construccion, se enviara
a la SMA un informe que incluya lo siguiente:

* Registro del estado del canal previo a la instalacioén del puente mecano
*  Descripcion de la metodologia ejecutada para la instalacion del puente

* Registro semanal del estado del canal posterior a la instalacion del puente
durante un mes.

El profesional responsable debera firmar dando conformidad a todos estos
procedimientos y dar cuenta en informe semanal respectivo en un item de
cumplimiento de medida de proteccion global del recurso hidrico.

Adicionalmente, se mantendran disponibles los registros de frecuencia de retiro de
residuos no peligrosos y peligrosos, junto con fotografias que acrediten el
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cumplimiento del correcto manejo de residuos.

11.2. Condiciones o exigencias.
No se establecen condiciones o exigencias para ejecutar el Proyecto.

12. PARTICIPACION CIUDADANA.

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico el Caqui” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile, con fecha 04 de mayo de 2020; y, en el diario La Tercera, con la misma fecha. La difusion radial se
efectud por medio de la radio “Carnaval”, entre los dias 05/05/2020 y 09/05/2020, segin consta en el
certificado, de fecha 11 de mayo de 2020, emitido por la misma radio.

Con fecha 18 de mayo de 2020, se vencid el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que

se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana requeridos por la Ley N° 19.300.

13.

FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION.

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA.

Tablas del ICE.

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u acciéon que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faena minima del proyecto o actividad
que dé cuenta del inicio de su ejecucion, de
modo sistemdtico y permanente, a objeto de
verificar la caducidad de la Resolucion de
Calificacion Ambiental. Asimismo, se debera
indicar si corresponde a una modificacién de
un proyecto o actividad existente, sefalando
las partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto o
actividad en evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

Tabla 2 Antecedentes generales del proyecto.

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad.

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto.

Tabla 4.3 Acciones del proyecto.

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o
actividad.

Tabla 4.5 Mano de obra.

Tabla 4.6 Fase de construccion.

Tabla 4.7 Fase de operacion.

Tabla 4.8 Fase de cierre.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley
y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la
salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua
y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracidon significativa de los

o)
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sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueologico, histérico 'y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de | L-a informacion de la referencia se encuentra en las tablas
contingencias y emergencias; del numeral 8 del presente informe consolidado.

h) La forma de cumplimiento de la normativa La informacion de la referencia se encuentra en las tablas
de caracter ambiental; del numeral 9 del presente informe consolidado.

— Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario:
Proyecto Rehabilitacion de Tranque.

— Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario:
Descompactacion del suelo.

— Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario:
Revegetacion herbacea.

— Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario:

j) Los compromisos ambientales voluntarios, Monitoreo de Suelos.

condiciones o exigencias; — Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario:
Perturbacion Controlada de Fauna.

— Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario:
Implementacion de barreras actsticas.

— Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario:
Aplicacion de supresor de polvo biodegradable.

— Tabla 11.1.8 Compromiso ambiental voluntario:
Proteccion global del recurso hidrico.

14. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Valparaiso recomienda rechazar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto ‘“Parque Fotovoltaico El Caqui” basandose en que:

* El Proyecto no cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable, en lo que respecta al Decreto
Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes, en los términos descritos en el numeral 9.1.3 del presente informe consolidado.

* El proyecto no acredita el cumplimiento de los requisitos y contenidos técnicos y formales para el
otorgamiento de caracter ambiental contenidos en el Permiso Ambiental Sectorial del Articulo 160 del
D.S. N°40/12 Reglamento del SEIA, en los términos descritos en el numeral 10.2.4 del presente informe
consolidado.
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* El titular no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, recomienda aprobar integramente el
presente ICE.
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